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RESUMO

SILVA, Ana Lucia Pereira da. O Isla sob a Romézeira de Tariq Ali. Dissertacao
(Mestrado). Faculdade de Letras e Ciéncias Humanas — Departamento de Linguas

Orientais - Universidade de Sdo Paulo, 2010.

A partir da anélise do romance Sombras da Romdzeira, do escritor
paquistanés Tariq Ali, a dissertacdo aborda a importancia da civilizacdo arabe na
construcdo da cultura espanhola antes do periodo de Reconquista e o processo de

expulsdo de judeus e mouros, em virtude do fundamentalismo religioso cristao.

Palavras-chave: Contribuicdo Arabe - Reconquista — Dominac&o Crista.



ABSTRACT

SILVA, Ana Lucia Pereira da. Islam under Tariq Ali’s Pomegranate tree .
Dissertation (Master). Faculdade de Letras e Ciéncias Humanas — Universidade de
Séao Paulo, 2010.

This work has the purpose to analyse the first Tariq Ali’s Islam Quintet Novel
Shadows of the Pomegranate tree, according to the historical process of
Reconquest, the Moorish cultural contribution in Spanish society and the presence
of Catholic Fundamentalism in the Inquisition period of this nation.

Key-words: Arabian Contribution —Reconguest - Catholic Fundamentalism



1. PALAVRAS...

Analisar um romance historico traz incertezas e, a0 mesmo tempo
desafios: qual é a linha que separa o real do ficcional? O autor desse tipo de
romance pode ser considerado um historiador? Qual a relacdo existente entre o
Passado e o Presente? Um romance pode reverter um conceito estigmatizado,
estereotipado, de um segmento da sociedade, de um universo de crenca, a partir de
informacBes presentes na Histdria e totalmente desconhecidas pela maioria dos

leitores?

O presente trabalho consiste na analise de Sombras da Romézeira do
escritor paquistanés Tarig Ali, o primeiro romance histérico de um conjunto de
narrativas denominado “quinteto islamico”, cujos objetivos primordiais do estudo
realizado séo: informar, através da Literatura, a grande contribuicdo da cultura
muculmana na constru¢do do conhecimento humano em varias &reas, tendo a
nacao espanhola como porta de entrada desse universo cultural, pouco estudada
por historiadores, além de abordar os ultimos momentos de judeus e,
principalmente, mugulmanos nos processos de Reconquista e Inquisi¢cdo ocorridos
na peninsula ibérica, cujos resultados culminaram no desmembramento politico,

social e cultural cultivados pelos fiéis do Isl& por séculos:

Sao incontaveis os fragmentos do universo andaluz que podem ser vistos
no nosso universo, e alguns deles tém conexfes palpéveis com as
realizacdo culturais  extraordinarias que outrora adornaram seu
universo nosso universo. (Menocal,2004,p.271)

Esta dissertacdo ter4 os seguintes eixos tematicos: o panorama tedrico
sobre o estudo do romance histérico, desde a Antiguidade até os dias atuais; a
leitura interpretativa da obra de Tariq Ali, com o auxilio da Histdria na elucidacao
de davidas e, por fim, a abordagem de pontos de similitude e discordancia com a

obra Granada, da autora egipcia Radwa Ashour.



Além do levantamento das obras disponiveis em inglés, portugués e
espanhol sobre o tema, essa dissertacdo fez uso de diversas publicagdes sobre o
escritor, entrevistas concedidas em diversos periodicos tanto impressos quanto on-
line e, eventualmente, de contatos diretos da autora com o proprio Tariq Ali por

meio de mensagens eletrdnicas.



2. ROMANCE HISTORICO E A REALIDADE: O GRANDE DILEMA.

“Se o autor considera uma situacdo historica como uma possibilidade inédita e
reveladora do mundo humano, ele vai querer explora-la tal qual é. N&o importa que a
fidelidade a realidade historica seja coisa secundaria em rela¢do ao valor do romance.
O romancista ndo € nem historiador nem profeta: ele é explorador da existéncia.”

(Milan Kundera)

A revolucdo instaurada pela novela social realista do seculo XVIII a partir
da apresentacdo de costumes e da psicologia de personagens pertencentes a
diferentes segmentos da sociedade em uma determinada época, bem como a
aproximagdo da realidade ao wuniverso ficcional, trouxe importantes
transformacdes a historia universal da literatura, além de provocar discussdes
sobre as diferencas que marcam o historiador e o escritor na construcdo de seus

textos.

Considera-se que o Romance Histérico nasceu, efetivamente, na
Inglaterra, no inicio do século XIX, com a publicacdo de Waverley, de Walter
Scott, em 1814, como resultado de experiéncias e conhecimentos adquiridos com
0 gigantesco processo de transformacdo econdmica que preparou a nagdo inglesa
tanto social como economicamente para a Revolucdo Industrial, além do advento
da Revolucédo Francesa, com o apogeu e declinio do poder napole6nico.

A partir desses eventos, produziu-se a mentalidade de que a Historia faz
parte de um processo ininterrupto, cujas mudangas em ambito coletivo e social se
refletem diretamente no universo individual.

Com isso, o individuo passa a perceber que sua existéncia esta atrelada a
um processo histérico, ja que ndo existe separacdo estanque entre as ocorréncias
do cotidiano e os interesses imediatos que despertam a atengdo do leitor devido a
variedade e a multiplicidade de imagens que a realidade oferece.

A obra de Walter Scott influenciou todos os géneros literarios de sua

época: ele introduziu a extensa descricdo dos costumes, das circunstancias que
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nortearam 0s acontecimentos em suas obras, o cardter dramético da acdo e o

importante papel do dialogo no romance.

Embora seus sucessores tenham alcancado maior dialética, profundidade e
poesia na composicdo das personagens, Scott é reconhecido pela vivificacdo de

tipos historico-sociais, tornando-os o centro da representacao da realidade:

“Busca o ‘caminho do meio entre os extremos, além de mostrar
poeticamente a realidade histérica desse caminho, baseando-se para isso
na elaboracdo literaria de grandes crises que fazem parte da histéria
inglesa”.*

E indiscutivel que os pontos que orientam o romance histérico sdo a
matéria narrada, que deve ser de cunho histdrico, a ligacdo com elementos
documentais e a pressuposicdo da familiaridade do leitor com o fato historico

abordado.

Entretanto, com o surgimento desse tipo de romance, tanto autores como
criticos literarios procuram superar o problema de referencialidade. Ao fazer uma
revisdo da literatura, nota-se a constante preocupacdo de distintos autores, em
varios momentos, em discutir a diferenca entre um texto escrito por um

historiador ou por um escritor de romance historico.

Antes de iniciarmos nossas breves referéncias a autores, a partir do século
XIX, cujos textos, direta ou indiretamente, serviram como referéncia tedrica ou
pratica ao romance historico, € de estrito dever notar que a questdo da relacdo da
realidade e da ficcdo € antiquissima. Como é notorio, retificando a idéia platdnica
de que o poeta € um imitador de simulacros, distanciando-se, por essa razao, da
realidade, e ficando isento de seu compromisso com a verdade, a Poética
aristotélica, em seu capitulo IX, foi o primeiro texto a demarcar limites entre o
papel do historiador e 0 do poeta, condicdo andloga a de produtor de discursos
ficcionais. Parafraseando Aristoteles, a obra histdrica tem como base a narrativa
de acontecimentos por assim dizer “reais”, a0 passo que a ficcional trata de fatos

qgue poderiam ter acontecido. Outra correspondéncia aristotélica verificavel no

' LUKACS, 1995,p.32. “Busca el ‘camino medio’ entre los extremos y se afana por mostrar poéticamente la
realidad histérica de este camino, basando-se para ello en la elaboracién literaria de las grandes crisis de la
historia inglesa.”



romance historico em geral, e no romance ora estudado em particular, é o foco
que tanto o historiador como o poeta usam para abordar a realidade. O historiador
vislumbra o particular, enquanto o poeta aborda o universal para expressar-se,

tornando seu texto mais filosofico e, consequentemente, mais digno de atengao.

Porém, para nos atermos a uma relacdo sucinta de autores cujos trabalhos

sdo fundamentais para o género romance histérico, relatamos o seguinte:

Edmond Goncourt, escritor francés, critico, editor e fundador da Academia
Goncourt, e seu irméo Jules Goncourt em Literatura Francesa abordam o papel
documental realista do romance, assemelhando esse tipo de texto a Histéria: o
historiador esta preso aos documentos escritos, a acontecimentos pretéritos, ao
passo que o romancista serve-se de documentos narrados ou extraidos da natureza

para expressar-se.

Balzac em sua obra Prefacio a Comédia Humana se propde a escrever a historia
de costumes, com énfase aos fatos constantes, cotidianos, secretos ou patentes,

aos atos que vislumbram o individual.

Para ele, nem sempre o historiador consegue reconstituir o passado. A histéria
de costumes pode sanar esse aspecto negligenciado pelo historiador que se

preocupa em narrar acontecimentos da vida publica das na¢oes.

Baculard d’Arnaud, escritor e dramaturgo francés, em seu Discours sur Le
Roman, em 1745, sustentava a idéia de que a histéria preocupa-se com adventos
incomuns, ao passo que o romance trata de tema corriqueiros e, portanto, tem sua

utilidade moral.

Henry Fielding, romancista inglés, afirma que o romance é superior a historia,
embora admita que o romancista possa cometer erros quanto a detalhes factuais,

mMesmo que as pessoas sejam pintadas como realmente sao.

12



Stephen Bann, professor de Historia da Arte da Universidade Bristol, em As
invengdes da historia; ensaios sobre a representacédo do passado, argumenta que

0 romance historico, ao se libertar da retdrica, assume paradigma historico.

Alfred de Vigny, poeta francés, traz em Réflexions sur La vérité dans ['art a
dicotomia autoria individual (romance) / autoria coletiva (povo/historia). Para ele,
os fatos historicos sdo importantes somente quando eles contemplam a
exemplaridade, afastando-se do aspecto documental e trazendo consigo a
generalidade: “a histéria é um romance do qual o povo é o autor” (BASTOS,
2007, p. 28).

Amado Alonso, filologo, linglista e critico literdrio espanhol, naturalizado
argentino, relata em Ensayo sobre La novela histérica que os romancistas
preocupam-se demasiadamente com 0 “material intelectualmente conhecido”
(BASTOS, 2007, p. 28), relegando ao segundo plano a criagcdo poética: os autores
de obras ficcionais procuram se empenhar a0 maximo que podem para serem
historiadores, ao inves de exercer seu verdadeiro oficio.

Para Alonso, o romancista historico deve reconstituir o passado permitindo a
apreensdo de um sentido de forma particular, atribuindo novo sentido, além do

historico. Segundo ele, a perspectiva textual deve ser levada em conta, ja que ela

... consiste na perspectiva externa do historiador que deseja explicar os
acontecimentos ‘observando-0s criticamente de fora e costurando-os com
um fio intelectual , contrariamente ao poeta, que deseja ‘Vivé-10s por
dentro’, gracas a prerrogativa do autor de instalar-se na interioridade de
suas personagens.(BASTQS, 2007, p. 30)

E.M. Foster, novelista britanico, sustenta a idéia, em sua obra Aspectos do
Romance, de que o ficcionista é capaz de captar a interioridade das personagens,
mesmo aquelas com procedéncia histérica, além de abordar a oposicdo entre
interioridade e exterioridade. O historiador trata de acdes e do carater dos homens
até suas acOes poderem ser deduzidas. O romancista tem o poder de revelar o que

se encontra oculto, 0 que esta nas entrelinhas.
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Segundo Foster, o romancista é superior ao historiador, visto que o primeiro
tem um conhecimento pleno, irrestrito de suas personagens. Esse conhecimento a

respeito de uma personagem pode ser repassado ao leitor.

Desse modo, o romance histérico tem a fun¢do complementar & do historiador
ndo sé do ponto de vista cronolégico, mas também na tarefa de construir uma

imagem perfeita do passado.

José A. Pereira Ribeiro em O Romance Histérico na Literatura Brasileira
considera 0 romancista um doublé de historiador que representa o fato historico
com a presenca de sonhos, fantasias, de palavras bonitas que temperam a
realidade fria dos fatos (presente em livros didaticos, com excesso de nomes e
datas).

Os acréscimos necessarios devem ser feitos desde que a verdade historica nao
se perca. A fantasia pode ser usada como estratégia para suprir eventuais falhas
documentais: o autor de um texto histérico pode enfeitar o passado, sem que ele

perca de vista a verdade histérica.

Alessandro Manzoni, poeta e escritor italiano, preocupa-se com o hibridismo do
romance histérico, colocando o leitor no centro das especulacdes: a extracdo do
contetdo histérico, com um passado, com a circulagdo no universo cultural, além
de ser conseqiientemente uma referéncia inevitavel, esta atrelada a uma certa

familiaridade do leitor a ela.

O historiador e antropologo italiano Carlo Ginzburg em entrevista a Jean Marcel
Carvalho Franca, publicada na Folha de S&o Paulo, em 2002, propde a utilizacéo
da literatura de duas formas diferentes: uma como evidéncia histérica, ou seja, ela
ensinaria algo sobre a sociedade em que foi produzida e sobre o publico-alvo a
que a obra se dirige; a outra estaria relacionada com a escrita histérica, com a

analise minuciosa de cada detalhe, por mais infimo que seja.

Linda Hutcheon, professora de inglés e Literatura da Universidade de Toronto, em

Poética do pds-modernismo: historia, teoria e ficcdo, criou o termo “metaficgio
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historiografica™: tanto os textos histdricos quanto os ficticios sdo criagdes
humanas.

Ela considera que a escrita pds-moderna na literatura ficcional e historica
sdo discursos cujas formas e sentidos ndo estdo nos acontecimentos, mas nos

sistemas que transformam acontecimentos passados em fatos historicos presentes.

Hayden White, historiador estadunidense, em Meta-histéria: a imaginagao
histérica no século XIX, considera que o trabalho histérico é uma estrutura verbal
na forma de um discurso narrativo em prosa. A historia também se desenvolve por
meio de cléssicos, cuja natureza ndo pode ser nem invalidada e nem negada, como

ocorre nas ciéncias.

Segundo ele, o historiador escolhe as estratégias conceituais, com que ira
representar dados. Os acontecimentos historicos terdo valor neutro e encontrardo

seu lugar na histéria de acordo com a deciséo do autor.

No que diz respeito a diferenciacdo entre o poeta e o historiador, White
acredita que ha elementos histéricos tanto na poesia quanto nos relatos historicos
do mundo. Porém, o objetivo do historiador € explicar o passado através de

historias encontradas, ao passo que o ficcionista terd autonomia de criar as suas.

Roger Callois, sociologo e critico literario francés, em sua obra Sociologia de La
Novela, enfatiza a liberdade que a novela tem: tudo lhe é permitido, ja que esse
tipo de escritura participa de outra ordem de realidade, ndo suficientemente
definida.

O processo literario tem o poder de transportar o individuo, independentemente
da etnia, da classe social, da faixa etaria ou de sua profissdo a outro universo,
pleno, que o liberta de uma existéncia insipida, estéril, incompleta.

Sendo assim, para que o0 Homem possa preencher a lacuna individual imposta
pela sociedade pos-moderna, ele delega seus sentimentos, suas representagdes ao
mundo ficticio, aos personagens.

Além disso, a Literatura lanca m&o de outras areas de conhecimento,

dificultando sua catalogacdo, pois uma obra literaria € mutante, plastica:
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O novelista se propde realmente a escrever historia, fazer
psicologia, sociologia e a maior parte das ciéncias do homem lhe
devem muito por seus esforcos serem muito proveitosos.

A obra, por sua vez, ndo estd nem composta nem construida; o objeto nunca se
esgota devido sua elasticidade, amplitude e densidade. Com essas especificidades,
fica a critério do leitor a tarefa de reconstruir os aspectos historicos recortados da
realidade, embora haja o esfor¢co do autor em oferecer ao relato o méximo de

precisdo e de verossimilhanca.

Seymour Menton, pesquisador da ficcdo latino-americana, em La nueva novela
historica de la América Latina, propde um novo romance historico: emprego de
personagens histéricos em substituicdo a protagonistas ficcionais; presenca de
intertextualidade; ficcionalizacdo de personagens histéricos; comentarios do
narrador sobre o processo de criagao.

Lucien Goldman, tedrico marxista, em sua obra Sociologia do romance, defende a
idéia de que o herdi estd em busca de valores auténticos em uma sociedade

degradada. Esses valores organizam implicitamente o conjunto do seu universo.

O romance apresenta-se como uma forma de resisténciaa  sociedade
burguesa e ndo exaltacdo incondicional dessa mesma sociedade: ha a construgdo
de personagens problemaéticas que se véem presas a existéncia degradante, embora

tentem se comportar de acordo com os valores qualitativos.

Umberto Eco, em Pos-escrita a O Nome da Rosa, enfatiza tanto a funcdo da obra
literaria na construcdo de seu romance histdrico quanto a do narrador, cujo papel é
ndo oferecer interpretagdes da obra, deixando a critério do leitor estabelecer

paralelos, significacdes.

2 CAILLOIS, 1942, p.16. “El novelista se propone realmente escribir historia, hacer psicologia, sociologia, y La
mayor parte de Ias ciencias del hombre le deben mucho, pues estos esfuerzos fueron a menudo fructuosos.”
16



Para o escritor, 0 autor, por sua vez, deve pautar-se a contar como e por
que escreveu sua obra: ndo cabe a ele explora-la. Ele escreve vislumbrando um

leitor ideal que seré construido no decorrer da obra:

A certa altura, disse a mim mesmo que, como a ldade Média era o meu
imaginario cotidiano, seria melhor escrever um romance que Sse
desenvolvesse na ldade Média (...) s6 conheco o presente através da
televisdo, ao passo que da ldade Média tenho um conhecimento direto.
(ECO, 1985, p. 17)

O texto € escrito baseado em dois paradigmas: o primeiro é produzir um
leitor novo, ou seja, projetar um leitor diferente; o segundo € a busca do texto em
adequar-se aos desejos do leitor: o autor trabalha com férmulas a fim de atender

aos pedidos do publico.

italo Calvino, em Encerrado- Discursos sobre a literatura e a sociedade, afirma
que a Literatura é regida por varios niveis de realidade, presentes no interior da
obra ficcional. Segundo ele, esses niveis podem permanecer distintos e separados
ou misturar-se, possibilitando uma harmonia entre suas contradi¢cdes ou causando
0 movimento contrario. Desse modo, a literatura ndo conhece a realidade, mas
niveis que nada mais sdo do que aspectos parciais.

A épica moderna ndo concebe deuses, como na Antiguidade: o individuo
estd sozinho, com novas concepc¢des em relacdo a natureza e a consciéncia da
Historia.

Por conseguinte, 0 processo literario tem o objetivo de deflagrar a carga
moral dos fatos, para que rea¢cdes morais entorpecidas venham a tona, desfazendo
0 estagio de acomodacdo e aceitacdo do mundo tal como é.

O que se pede ao escritor é que o carater humano do mundo sobreviva
frente & barbérie mecénica. Ele define o termo humano como “humoral,
emocional, ingénua, ndo rigoroso ”.

Além disso, o poder da Literatura traz um paradoxo: a partir do momento
em que ela desafia a autoridade vigente, causando reflexdes, perseguicdes, maior

e mais verdadeiro serd o seu poder; entretanto, quanto mais permissiva a
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sociedade, menor sua for¢a, acarretando um contraste agradavel, com inflagcdo

verbal.

O romance, por sua vez, deve ser observado enquanto suporte
enciclopédico, um hiper-romance: o conhecimento, de modo expansivo e
permeavel, pode ser entendido como um entrelagamento de fatos, saberes e
sistemas reciprocamente condicionantes, garantindo desse modo a multiplicidade
do espaco dialégico, com a presenca de vozes antagbnicas, seres particulares e

diversas visdes de mundo numa continua rede de reconfiguracao.

O escritor peruano Mario Vargas Llosa em sua obra Cartas a um jovem escritor
traz uma definicdo geral sobre o nivel de realidade: é a relacdo entre os niveis ou
planos de realidade em que se situa o narrador e 0 que é narrado.

Segundo Llosa, a vida que os romances descrevem € uma criacdo ficticia;
€ uma vivéncia indireta e subjetiva. Nao € o retrato da historia; ndo aconteceu. Por
essa razdo, foi necessaria sua criacdo de maneira imaginativa.

A ficcdo é uma fonte de mal-estar e intranqilidade, pois com o término da
leitura de um romance, o leitor retorna a realidade com uma sensibilidade mais
agucada diante das imperfeicbes e limitacbes que sdo infinitamente mais

mediocres do que o universo criado pelos escritores.

Mikhail Bakhtin, lingiista russo, em Questfes de Literatura e de Estética pontua
a dificuldade de se estudar o género romance, visto que € o Unico género
inacabado, com grandes possibilidades plasticas e cujas forgas criadoras

alimentam-se da prépria Historia.

Hegel, filésofo alem&o, por sua vez, em A razdo na histéria: uma introducgéo
geral a Filosofia da histdria, traz a riqueza e variedade de interesses, estados,
caracteristicas, condi¢fes de vida, assim como todo o pano de fundo do mundo,
além da descrigdo dos acontecimentos. O presente, a seu ver, é efeito de fatos

ocorridos no passado.
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Para ele, a Arte ndo existe para um grupo pequeno de pessoas cultas, mas
para a nacdo como um todo. Por essa razdo, uma composicéo artistica deve ser

clara, sem grande erudicéo, facilitando seu acesso.

A partir de sua percepcao e energia, 0 heroi historico torna-se o sujeito da
historia; ele é desacreditado, traido, incompreendido pelos fracos que néo
percebem o sinal dos tempos.

Hegel afirma que o historiador ndo tem a “liberdade” que o ficcionista
possui de criar os fatos que julgar conveniente, visto que a histdria esta ligada a
realizacdo de projetos individuais e coletivos. O individuo, por sua vez, faz parte
da situacdo historica, cujo propdsito primordial é o aperfeicoamento continuo do

Ser.

O escritor tcheco Milan Kundera, em A arte do romance defende a idéia de que
um romance tem como papel fundamental descobrir algo até entdo desconhecido
da existéncia.

E a partir da acdo que o homem sai de seu lugar comum, do universo
repetitivo do cotidiano em que todos sdo iguais e transforma-se em um individuo.

Segundo o escritor, a personagem ndo € uma simulacdo de um ser, mas um
ser imaginario. Devido a falta de elementos descritivos, a imaginacdo do leitor
completa automaticamente ao do autor de um romance.

Em suas obras, as circunstancias historicas abordadas por Milan Kundera
visam a criacdo de situacdes existenciais reveladoras as personagens. Embora a
Histdoria esteja presente, seus textos ndo examinam a dimensdo histérica da
existéncia humana e o leitor, por sua vez, ndo precisa conhecer a historia da
republica tcheca para compreender seus romances.

Kundera estabelece a diferenca entre o papel do historiador e o do
romance: 0 primeiro conta acontecimentos que se passaram, a0 passo que O
segundo ndo examina a realidade, mas a existéncia que nao esta atrelada ao que
aconteceu; a existéncia € o campo de possibilidades e o escritor, em seu oficio,

pode explora-las ao maximo.
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Amos Oz, escritor israelense, afirma em sua obra De amor e trevas que toda sua
producdo literdria é autobiogréfica e que aquele que procura a esséncia do conto
no espaco deve procurar a relacdo existente entre o texto e o leitor e ndo entre o
autor e o texto: o leitor deve palmilhar o universo das personagens, sentir suas
sensacgdes e, a partir dai, ele deve conduzi-la para o mais profundo do seu ser.
Desse modo, a personagem apaziguara a solidao daquele que I€, consolando-o.

Georg Lukécs, filésofo hdngaro, em La novela historica, privilegia o quadro
historico sobre o evento literario. O romancista deve se limitar a ordenar os fatos
de modo légico e, a0 mesmo tempo, prever a existéncia de elementos acidentais

na composic¢ao artistica.

Segundo o autor, sem esses elementos acidentais, tudo fica abstrato e
morto e nenhum escritor pode representar algo vivo. Por outro lado, a abordagem
de elementos acidentais deve ocorrer com parcimonia, evitando a casualidade
gratuita. Por essa razdo, Lukécs critica a descricdo devido a sua postura passiva,
de mera observacdo. A narracdo, por sua vez, corresponde a postura discursiva
ativa, de quem participa.

Além disso, s6 ha vida poética nas coisas quando elas estdo atreladas a
acontecimentos de destinos humanos (que séo importantes por si mesmos a partir

do momento em que seus efeitos sdo sentidos na comunidade como um todo).

Em sua concepcdo, apés o advento da Revolucdo Francesa, das guerras
revolucionarias, da ascensdo e queda de Napoledo, o homem comum p6de
compreender a presenca da historicidade na vida concreta dos homens: houve a
conscientizacao de que a histdria de cada nacdo estava ligada a outras histdrias, de
outras nacoes.

Sendo assim, a Histdria s pode ser exposta em grandes crises e a verdade do
processo social também pode ser entendida como a verdade dos destinos
individuais. Essa verdade s6 pode se manifestar na praxis, no conjunto de atos e
acoes individuais.

Pode-se dizer, entdo, que os fracassos ou sucessos individuais s6 podem ser

expressos através de atos e acbGes. O papel da Literatura é trazer a riqueza e
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variedade das cores, presentes na existéncia humana. Para Lukécs, a literatura
baseada na observacdo e descricdo elimina o intercAmbio entre a praxis (toda
realidade contém o esquema abstrato da praxis humana como um todo) e a vida

interior; a narragdo distingue e ordena, ao passo que a descri¢do nivela.

O mesmo trabalho tipico de um carater humano, concatenadas a relacGes

entre 0 homem, suas a¢des e 0 mundo exterior ddo mote as obras literérias:

... 0 que nos interessa € ver como Ulisses ou Gil Blas, Moll Flandres ou
D. Quixote reagem diante dos grandes acontecimentos de suas vidas,
como enfrentam 0s perigos, como superam 0s obstaculos, e como 0s
tracos que tornam interessantes e significativas as suas personalidades
se desenvolvem sempre mais ampla e profundamente na acgéo.
(LUKACS, 1995, p. 58)

As crises historicas evidenciam a grandeza humana, ja& que a comocao
popular, com a presenca de diferentes representantes da esfera social aflora as

qualidades mais sensiveis, fortes, decididas, heroicas desses diversos segmentos.

O heroismo ndo ocorre apenas na figura de um personagem; esse
sentimento pode arrebatar um povo, a partir do momento em que ele esteja
perante um grande impacto coletivo ou quando a questdo aflige um individuo,
fomentando uma reacdo coletiva. Esse atributo é inerente ao ser; pode ficar
adormecido, caso ndo haja nenhuma situacéo problematica que suscite uma reacdo
em massa.

A tarefa do romancista histérico é plasmar o efeito concreto com a maior
riqueza poeética possivel, respeitando as circunstancias histéricas concretas em um
determinado periodo; o autor deve atentar-se a estruturagdo dos  acontecimentos
historicos, entrelacados a variados efeitos em personagens atuantes, em virtude da
riqueza de matizes que compdem a imagem historica.

O romance histdrico deve fazer com que o leitor viva o passado em toda

sua verdade e realidade: para que isso aconteca a obra literaria tem de estabelecer

uma relacéo intrinseca entre o fato histérico narrado com o presente.
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3. TARIQ ALI E ALITERATURA

“E dificil descrever como ou porque construi Zuhair ou qualquer outro
personagem... Quando vocé escreve ficcao, os personagens, de repente,
emergem, sendo que um torna-se mais importante que outros e a maioria deles
sdo formados no subconsciente do autor...” 3

(TARIQ ALI)

O autor tem um grande desafio a enfrentar ao compor sua obra: criar e
manter o interesse de seu leitor, ao Ihe oferecer uma gama de informac6es que
serdo definitivas para a continuidade da leitura do seu texto ficcional até o final:
determinar o tom de sua voz, por intermédio da escolha de um vocabulario
caracteristico e de construcdes sintaticas que atendam a essa finalidade, expor o
nome das personagens e as relacdes de similitude ou de incompatibilidade que as
une, proporcionar os detalhes do ambiente e da época em que a histdria acontece.

Por essa razéo, o trabalho preliminar de esquematizacdo da trama, da
caracterizacdo inicial das personagens, das situacdes, do contexto espacial e
cenario em que a historia transcorrera esta atrelado ao universo vislumbrado no

subconsciente do autor.

Outro objetivo, implicito ou explicito, quando se escreve um romance é
lembrar os leitores de acontecimentos do passado que podem ter repercussdes na
atualidade, ou mesmo desdobra-la. Essa proposta marca a obra de Tarig Ali,
notavel intelectual que, além de ficcionista, é historiador, cineasta e ativista
politico. De origem paquistanesa, é autor de livros de histdria e politica, aléem de
varios romances, artigos e resenhas. Habitualmente, escreve para revistas e jornais
(The Guardian, Monthly Review, Counterpunch, Z Magazine). Editor e
colaborador assiduo de New Left Review, é também membro do conselho
editorial da revista Sin Permiso desde a sua fundacédo, além de assessor do canal

de TV Sulamericano Telesur.

Nasceu em 1943 e se criou em Lahore, no seio de uma familia comunista.

Ainda estudante da universidade de Punjab, organizou manifestacdes contra a

3 “It’s very difficult to describe how or why I constructed Zuhair or any other character...when you write fiction,
characters suddenly emerge, one becomes more important than the other and most of these characters are formed
by a writer's subconscious...” (comunicagdo pessoal em 20/11/07).
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ditadura militar no Paquistdo. Em virtude de seus contatos com movimentos
radicais, seus pais, temerosos por sua seguranga, o enviaram a Inglaterra. Estudou
Ciéncias Politicas e Filosofia em Oxford. Participou ativamente na politica num
partido trotskista, o0 Grupo Marxista Internacional. Na guerra do Vietnd, travou
debates com o entdo secretario de Estado Henry Kissinger, conselheiro de politica

externa dos Estados Unidos.

Critico veemente das politicas externas norte-americanas e de Israel, além
das politicas econémicas neo-liberais, Tariq Ali considera que os trés elementos
que contribuem implicita e explicitamente a imposicao da agenda ocidental sédo a
economia, 0s meios de comunicagéo e a tecnologia.

Um dos motivos que levaram esse escritor a produzir o seu chamado
“quinteto islamico” (Sombras da Romazeira, O Livro de Saladino, A Mulher de
Pedra, Sultdo em Palermo e Noite da Borboleta Dourada) conjunto de obras que
abordam as civilizacdes mugulmanas na Europa e sua contribui¢do ao continente,

foi sua curiosidade de entender o que aconteceu com o Isla nessa regido:

Em1991, durante a primeira Guerra do Golfo, ouvi um professor na TV
dizer algo que agora é tdo comum que ninguém fala mais: ‘os drabes sdo
um povo sem cultura politica’. Isso me irritou tanto, pois eu sabia,
instintivamente, que isso n&o era verdade.”

Com a finalidade de compor suas personagens e o0s enredos de suas
historias, o escritor passou por um periodo de um ano de pesquisa e leitura de
diversas fontes bibliogréficas, e também viajou pelos lugares que serviriam de
pano de fundo as obras. Nessa fase, constatou a falta de informacdes sobre os

temas do quinteto:

... essa parte da Histdria ndo é conhecida. Nos livros escolares,
esse fato aparece apenas em um paragrafo: os mugulmanos vieram
a Espanha. Os catélicos os expulsaram. S6 isso.

* “In 1991 during the first Gulf War, I heard some professor on TV say something that is now so common that
nobody talks about it. He says ‘The Arabs are a people without culture’ this really angered me as | knew
instinctively that this was not true.”( ALI, 2006, p. 2)
® “In school history books it appears as just as a paragraph-the Muslim came to Spain; the Catholics threw them
out. That’s it.” ( op.cit, 2006,p.2)
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Em uma de suas entrevistas, disponiveis em sua home page®, Tariq Ali
explica o porqué de ter optado pelo género ficcional: a partir do momento em que
viu aqueles monumentos, sentiu a necessidade de invocar as pessoas que viveram
I4 — e s6 a ficgdo proporciona essa possibilidade.

Por acreditar que as respostas a suas indagagdes estariam na Europa e nédo
no mundo arabe, o escritor iniciou a produ¢do do “quinteto islamico”, cuja
redacdo duraria vinte anos; sdo romances que abordam a contribuicdo da cultura

muculmana ao Velho Mundo:

Sombras da Roméazeira: obra pela qual recebeu o prémio Granadillo/2010, aborda
0 periodo da Reconquista Espanhola, com a expulsdao de mouros e judeus, e a
efetivacdo do dominio cristdo na regido. A obra descreve a contribuicdo da cultura
arabe na Europa, a destruicdo desse legado pela Cristandade e o desenvolvimento

do processo inquisitorial na Espanha.

Esse romance ilustra uma sociedade caracterizada pela diversidade cultural, com a
mediacdo de praticas religiosas e culturais, cujos povos sofrem o impacto da
intolerancia da Igreja: Tanto no mundo arabe como na Espanha islamica, houve

confrontos entre diferentes grupos sociais, mas ndo em escala sistematica... ’

Ao escrever essa obra, Ali quer lembrar os leitores os crimes cometidos pela
Igreja Catdlica, os altimos tormentos sofridos pela civilizagdo islamica em
Andaluzia: a queima de obras de grande valor para o conhecimento humano, a
expulsdo de judeus, as conversdes forcadas, os autos de fé, com a execucdo de
milhares de pessoas, a atuacao da Inquisi¢do sob o comando da Santa Igreja e, por

fim, a expulsdo dos mugulmanos da peninsula ibérica;

O Livro de Saladino: romance ambientado nas cidades do Cairo, Damasco e
Jerusalém no século XIlI. Apresenta a biografia ficcionalizada de Saladino,
personagem lendaria de origem curda, a partir da Otica do escriba judeu Ibn

Yacub, que narra a trajetoria dessa figura importante a cultura arabe como sultéo

® http://www.tarigali.org

> In both the Arab world and Islamic Spain there were clashes between different social groups, but they were

not on the systematic scale ...” (op.cit, p.3)



d)

do Egito e da Siria, além de relatar o periodo em que ele se prepara para retomar
Jerusalém, perdida para os cruzados em 1099. Além disso, essa obra da relevo a
convivéncia pacifica entre muculmanos e judeus (70% dos conselheiros de

Saladino eram judeus);

A Mulher de Pedra: aborda o império otomano no final do século XIX. A obra
apresenta o declinio e a coexisténcia da dinastia otomana com a expansao do
capitalismo no Ocidente. Além disso, o texto um tema mais difuso, a idolatria: “A
historia do Isld é uma quebra de antigas tradic¢des (...) incluindo a idolatria crista
da Madona e Jesus, filho de Deus.” 8

Para corroborar tal afirmacdo, o proprio profeta destituiu a idéia de que ele era
uma divindade: enfatizou que era um ser humano e apenas um mensageiro de
Deus, cujas palavras por ele proferidas e encontradas no Coréo ndo sdo de sua

autoria;

Sultdo em Palermo: o quarto romance do quinteto enfatiza a vida do cartografo da
corte de Muhammad al-Idrisi, que viveu no século XII, e 0 mundo da ciéncia, da

filosofia e do pensamento racional;

O ultimo romance, sem traducdo no Brasil Night of the Golden Butterfly, (Noite
da Borboleta Dourada) lancado em abril de 2010, tem como pano de fundo o

periodo préximo aos dias de hoje.

Em certa manh@&, o narrador se recorda de uma divida de honra assumida
com Mohammed Aflatun, um talentoso pintor que vive no Paquistdo, e é
conhecido como Platdo, nome cuja forma arabe, alias, é exatamente Aflatun.

Ao transitar pelas véarias capitais do mundo em pleno século XXI, de
Lahore a Londres, de Paris a Pequim, esse texto discute as razfes que levam as
pessoas a seguirem cegamente sua religido, em pleno século XXI. Além disso,

esse romance retrata a decadéncia do nacionalismo do mundo arabe, que ndo traz

8 < The history of Islam is a history of breaking with past traditions (...) including the Christian idolatry of the

Madonna, and Jesus as son of god.”(op.cit,p.4)



solugdes para a pobreza nem para o subdesenvolvimento, e muito menos faz face

as intervencdes militares do Ocidente e ao seu poderio econdémico.

Embora ndo seja um fiel muculmano, sua admiracdo pela cultura islamica,
associada ao argumento de que os préprios seguidores do Isld, em sua maioria,
n&o dominam o universo cultural de sua religido, foram outras razdes que levaram
0 escritor a trilhar esse caminho: “... escrevi esses livros para mostrar o outro

lado do Isla — na Espanha, Sicilia, Turquia...”®

Tariq Ali desafia o mito de que o Isla é incompativel com o Ocidente: ele
acredita que a cultura islamica influenciou o Ocidente e vice-versa. A circulacdo
cultural é inquestionavel: segundo o autor, sem esse movimento, a Europa nao
teria alcancado o seu desenvolvimento nessa propor¢do em que alcangou

contemporaneamente:

O aprendizado veio com a civilizacdo islamica. Essa  civilizacéo foi um
fio condutor, uma ponte entre 0 mundo antigo e a atualidade. Em Toledo,
0s mugulmanos espanhdis estabeleceram uma escola de linguas em que
?Os principais textos gregos e latinos eram tornados acessiveis na Europa.

Ali cré que a contribui¢cdo do mundo islamico deveria ser abordada com
mais énfase, especialmente no universo escolar. A partir do momento em que essa
verdade historica seja veementemente divulgada, o universo cultural do mundo
muculmano sera compreendido pelos demais povos e a islamofobia estara fadada
a extingdo.

Para o autor, ha duas linhas de pensamento que discutem o papel dessa
importante contribuicdo: a primeira, com o objetivo de reforcar o estereétipo
racial que caracteriza o isld como uma religi&o intolerante, nega qualquer herancga
islamica; esse modelo rotula 0 mundo mugulmano de “fascista”. Por outro lado,
h& uma segunda corrente de pensamento que reconhece a contribui¢do da cultura
islamica na formac&o cultural ocidental, buscando uma maior identificagdo com

alguns tragos desse universo.

% «__.1 wrote these books to show that there was another side of Islam-in Spain, Sicily, Turkey...” (op cit, p.2)

10 “Learning came with Islamic civilisation. This was the civilisation that became a conduit, a bridge between the
ancient world and today’s world.” ( op.cit, p.6)

26



A seu ver, o passado ndo deve ser lembrado com o objetivo de procurar
um culpado ou ser uma forma de exigir indenizagdes, mas garantir que o ser
humano aprenda com seus erros €, com isso, evite repeti-los. A arte, por sua vez,
ndo deve exercer uma forca compensatdria frente ao poder, devendo, isto sim,
transmitir o que foi perdido as novas geragdes, visto que a histdria nunca se repete
totalmente, muito embora seus ecos possam ter efeitos devastadores.

As obras que procuram agradar o Ocidente seguindo essa agenda teréo
sucesso efémero, pois elas perdem sua integridade, alcancando projecdo de

semanas ou, quando muito, de alguns meses.
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4. SOB A ROMAZEIRA, DE TARIQ ALL.

“Vocé pode queimar o papel,

Mas o0 que esta escrito nele, vocé ndo pode;

Esta bem guardado no meu peito

Aonde quer que eu v4, ele me acompanha:
Queimara quando eu queimar,

E ird comigo para o tumulo quando eu morrer.”
(Ibn Hazm)

Na obra Sombras da Romazeira, Tariq Ali aborda temas culturais,
ideoldgicos, comportamentais e morais da comunidade mugulmana na Espanha, a
partir da analise do cla al-Hudail e da populacdo dessa cidadela, além de evocar o
passado e as mudancas sofridas por esse fragmento da sociedade no periodo da

Reconquista, com a instauracdo do sistema inquisitorial na peninsula ibérica.

As novidades introduzidas durante esse periodo ndo se limitam apenas a
intervencdo ativa e profunda dos Reis Catolicos, desde o inicio dessa fase na
Historia: apos a nomeacdo do primeiro inquisidor-geral, houve a substitui¢cdo dos
inquisidores anteriores, embora pertencessem a mesma ordem religiosa
(dominicanos); presenca de tribunais com configuracdo coletiva e hierarquizada;
ritos coletivos de grande impacto na populacdo (autos de fé); confeccdo de
catdlogos com titulos de obras que iam contra 0 modelo instituido pela Igreja
Catdlica: organizacdo autbnoma com complexos fluxos de comunicagdo, dentre
outras mudancas bastante significativas.

Em seu discurso de agradecimento pelo prémio Granadillo/2010, Tariq Ali
afirma que a abordagem desses elementos historicos no cerne de sua obra tem a
finalidade de evitar que os erros cometidos no passado se repitam nos dias de hoje
e que essa passagem historica ajude na elucidagdo e compreensdo de questdes e
conflitos que acontecem na atualidade.

Sob esse aspecto, a Histdria ndo € somente um ornamento, muito menos a
ficcdo apenas um instrumento de entretenimento. Esses mecanismos de
manifestagcdo do ser humano determinam a vida, 0 pensamento, o sentimento e a
acao dos seres gque pertencem a um dado momento da realidade e podem explicar

algumas tendéncias na contemporaneidade.
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Antes do prologo dessa narrativa, faz-se a descri¢cdo genealdgica do cla
Hassan al-Hudayl, desde Farid al-Hudayl, figura lendaria e modelar, morto em
1402, até a geracdo do heroi Zuhayr, em 1499, com o objetivo de manter o leitor
informado da dimensdo e da importancia dessa familia no desenvolvimento do
enredo, além de explicitar a ordem social que compfe a comunidade &rabe,
construida a partir dos lagos de sangue e em torno de membros de uma

comunidade, e ndo de coletivos andnimos.

A seguir, o prélogo se abre com a localizagdo espago-temporal (Granada,
sete anos apos a ocupacao cristd, em nome de Fernando e Isabel) e a apresentacdo
do cardel Francisco Jimenez de Cisneros, confessor da rainha, introdutor da
Inquisicdo espanhola, responsavel pela prisdo, tortura e morte de milhares de
espanhdis inocentes e organizador do primeiro Auto de Fé na Europa. Essa

personalidade histérica “exercia um poder que n&o era apenas espiritual.”*

A demarcacdo temporal da obra deixa clara a distancia do espaco temporal
entre o leitor/ autor/ fato historico. A demarcacao desses dados com o uso de datas
e respectivos acontecimentos pode ser conferida em obras especializadas, caso se
pretenda o aprofundamento no tema. A obra de Joseph F. O’Callaghan
Reconquista e Cruzada na Espanha Medieval*?, por exemplo, pode ser uma
referéncia inicial para uma pesquisa mais apurada desse periodo histérico : explica
0s processos de desenvolvimento das Cruzadas e da Reconquista em todos os
aspectos, aborda o confronto bélico entre cristdos e muculmanos em solo
espanhol no século VIII e a luta desses dois povos pelo dominio da Terra Santa
nos séculos XII e XIIl. Além disso, esse livro traz um leque bibliografico
consideravel, divididos por assuntos, caso o0 leitor queira informagdes
complementares. Outra importante fonte de referéncia historiografica é a obra de
Reinhart P. Dozy, composta de quatro volumes divididos nos seguintes eixos
tematicos: As Guerras Civis, Cristdos e Renegados, O Califado e, por fim, Os
Reis de Taifas. Esses volumes séo resultado de vinte anos de estudo, com a anélise
minuciosa de documentos existentes nas bibliotecas européias sobre a Histéria da

Espanha e a importancia moura na construgéo desse pais.

" “ He wielded a power that was not exclusively spiritual.” (ALI,1993,p.I)
"2 Reconquest and Crusade in Medieval Spain.
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Ademais, o distanciamento espaco-temporal oferece maiores dados sobre
0s acontecimentos presentes na obra, além de garantir a verossimilhanca textual,
com a acdo das personagens e o andamento da trama, pois se sabe de antemao
alguns elementos do desfecho e a principal conseqliéncia que esse recorte

historico trara credibilidade ao objeto ficcional, sem esvaziamento do objeto:

O significado existencial do tempo para a experiéncia e fenbmeno da
realidade histérica vale em que reine o “emissor” e o “receptor” do
enunciado ou comunicacdo num espaco da realidade e numa
experiéncia da realidade. Isto vale tanto para contemporaneidade como
para ndo-contemporaneidade da existéncia de emissor e receptor
(Hamburger, 1975, p. 49).

O primeiro capitulo traz maiores informacdes sobre a vinda dos ancestrais
de Umar, atual chefe do cla e a construcéo da aldeia al-Hudayl, situada no alto da
montanha, rodeada de riachos a trés quilébmetros de Granada. A familia de Hassan
bin Hudayl e seus seguidores imigraram de Damasco no ano 932 d.C., com o

objetivo de assumirem altos postos do islamismo no Ocidente.

Além disso, nesse momento, o0 texto apresenta os personagens que fazem
parte do cla al-Hudayl. Umar, nobre mais importante do reino, esteve presente na
assinatura do tratado ndo cumprido pelos reis catolicos, em resposta a rebelido
muculmana ao ver seus livros destruidos no auto de fé, que garantia aos
muculmanos de Granada o direito de préatica de sua crenca, de falar ou ensinar a
lingua arabe, de comemorar suas festas, sem nenhum tipo de coercdo; Zubayda,
esposa de Umar, personagem que simboliza a tolerancia perante todos que vivem
em sua aldeia: era muito generosa com 0s camponeses que trabalhavam em sua
propriedade, indulgente com suas filhas, complacente com a falha dos criados,
além de permitir que eles praticassem sua fé; Hind, Kulthum, Yazid e Zuhayr,
filhos de Umar e Zubayda; o dltimo deles assumird, no decorrer da obra, a funcéo
de heroi e lutard pela causa mugulmana; Ama, foi ama de leite de Umar e
principal empregada da casa; desfruta de grande respeito e consideracdo da
familia: € fiel aos costumes arabes e, por viver la desde a tenra infancia, conhece
todas as nuances dos outros personagens; Meekal al-Malek, ou Miguel, tio de

Umar, converteu-se ao Cristianismo, tornando-se bispo de Cordoba; sua funcdo é
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convencer sua familia a abracar o Cristianismo, ndo do ponto de vista espiritual,
mas como uma forma politica, de evitar possiveis proibicdes e confiscos de bens:
Me converti por razdes egoistas, o que me fez ainda mais alienado.Trabalho

entre eles,mas por mais que eu tente, nunca serei um deles.*?

Além disso, esse capitulo mostra alguns habitos que fazem parte da vida
do fiel muculmano: as ablugdes antes das oracdes, o papel da méo esquerda, a néo
ingestdo de carne de porco, em contrapeso a pratica do fiel cristdo “... comendo

carne humana e bebendo sangue humano.”

Mesmo que na casa estejam presentes esses costumes, ndo existe nenhum
traco que denote o fanatismo, a intolerancia, por parte do fiel mugculmano as

outras religides praticadas pelos criados da casa.

No decorrer da narrativa, quando pertinente a situacdo, nota-se a descricao
dos costumes desse povo: as reunifes na mesquita as sextas-feiras em que
qualquer fiel pode tomar a palavra (0 que difere do Catolicismo que prevé a
hierarquia clerical), o papel da médo esquerda, as ablucdes, a auséncia de rituais
complicados que simplificam a pratica religiosa e aproxima o fiel muculmano: ...
esses padres catolicos tém medo de dgua. Acham que tomar banho é trair o santo

que chamam de filho de Deus.*

Esse universo esta intimamente ligado a psicologia dos personagens,
apresentando ao leitor indicios da situacdo harmoniosa em que os &rabes da
Peninsula Ibérica viviam, preservando suas tradicbes e, a0 mesmo tempo,
convivendo pacificamente com a pratica religiosa e habitos de outras culturas:
“Abaixo do paldcio, localiza-se Albaicin, antigo bairro em que mugulmanos

. NP : . , 15
judeus e cristdos viviam e negociavam ha séculos.’

Os personagens que rodeiam o herdi Zuhayr (Umar, al-Zindiq) sao figuras
interessantes e significativas que, em varias passagens da obra, o auxiliam e o

advertem no desempenho de seu papel na narrativa, ja que nao é um herdéi pronto.

B3« converted for selfish reasons, but it has made me even more estranged. | work amongst them, but, however
hard I try, I can never be of them.” (ALI, 1993, p. 204)

4« these Catholic priests are frightened of the water. They think to have a bath is a betrayal of the saint they

call the son of God” (idem,1993,p.10)
15 «Underneath the palace was the Albaicin, the old quarter where the Muslims, Jews and Christians of this town
had lived and trade for centuries.” (op.cit, 1993, p. 66)
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E notoria a preocupacio do her6i em ter o apoio e a aprovacio de seu pai e do
cético da montanha, na tomada de suas atitudes, enquanto ocorra a efetiva
transformacdo que o leve ao amadurecimento em todos o0s aspectos de sua
composicao e, por conseguinte, ao desempenho de sua funcdo no enredo: liderar
uma agdo armada contra a ordem estabelecida pelo dominio cristdo: Eu estava

certo ou errado?*®

A narrativa caracteriza o her6i de duas formas: na primeira, Zuhayr é
destituido de qualquer roupagem idealizada, passa por muitas davidas, por
incertezas em virtude de sua inexperiéncia e de seu periodo de alienacdo: vivia
como um jovem nobre, envolvido em galanteios com mocgas da aldeia,
desfrutando dos beneficios econémicos adquiridos por seus ancestrais atraves de

conquistas territoriais, sem nenhuma preocupacdo com o devir:

¢ Jovem senhor, vocé sabe do que estou falando. N&o é somente montar
em cavalos de que estou me referindo. Vocé monta nas mulheres sempre
gue tem uma chance. Soube que vocé gosta muito de deflorar as virgens
da aldeia. Diga a verdade!™’

Contudo, no momento em que ele sai de casa, esse personagem se depara
com uma dura realidade: sua inexperiéncia para entrar em uma luta armada que,
logo de inicio, esta fadada ao fracasso e a indisponibilidade dos requisitos
necessarios para apropriar-se de seu papel narrativo. A sua frente ha trés caminhos
a seguir: fugir e aliar-se a bandidos, conhecidos de Al- Zindiq que o procuraram
na sua ida a Granada; voltar a sua casa e alertar seu pai sobre a gravidade da
situacdo ou procurar seu tio-avd Miguel batizar-se e, com essa atitude, salvar-se

das investidas tiranicas cristas.

Zuhayr nunca lutou em uma batalha de verdade. Sua experiéncia
pautava-se em um treinamento intensivo que recebeu sobre a arte da
guerra quando garoto. (...) Mas, ele ndo podia esquecer que hunca havia
cruzado espadas com um real inimigo.*®

e« Am I right or wrong” (op.cit,1993,p.28)
7 “Young Master, you know what I am talking about. It isn’t just riding horses is it? You jump on their wives
whenever you have a chance. I am told that you have a taste for deflowering the village virgins. The truth now!’
(op.cit,1993,p.33)
'8 « Zuhayr had never fought in a real battle. His experience was limited to the intensive training he had received
in the arts of war as a boy. (...) But he could not forget that he had yet to cross swords with a real enemy.”
(op.cit, 1993,p.132)
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Entdo, no quarto capitulo, Zuhayr passa a assumir seu papel no enredo e
parte para agdo, embora esteja em conflito interior, ele considera sua ascendéncia
nobre e as grandes conquistas de seus antepassados para justificar sua escolha:
sugere um encontro em sua aldeia com outros jovens pertencentes a nobreza
muculmana espanhola, com o intuito de discutir os métodos de confronto contra
0s cristdos a ser adotados por ele e seus aliados: Por que iriamos embora para
qualquer canto? Aqui é nossa casa (...) morra o infiel que tentar tira-la de mim a
forca.’

O texto também expBe o universo de dlvidas e incertezas que o
personagem enfrenta para seguir, mesmo depois de sua atuacdo e lideranca na
acao armada ter se consolidado. Tais sentimentos reaparecem apoés al- Hudayl ter
sido totalmente destruida e sua familia brutalmente assassinada pelos soldados
cristdos. No final da obra, no momento em que escreve para sua irma, Zuhayr

coloca claramente o seu conflito interior, as duvidas que Ihe afligem o destino:

... confesso a vocé que uma parte de mim queria ir a Fez (...) ver vocés
criarem seus filhos e ser tio deles. Comecar uma nova vida longe das
torturas e mortes que tomaram conta da peninsula. Mas uma parte de
mim diz que ndo posso deixar meus companheiros no meio desses
horrores. Eles confiam em mim.?

Para que ele assuma efetivamente sua responsabilidade quanto heroi, esse
personagem passa por uma transformacédo gradativa (como estivesse usando uma
mascara que escamoteasse sua verdadeira personalidade, suas fraquezas) e passe a
agir no confronto entre as diferentes forgas sociais, em seu ponto mais agudo e
extremo. Suas necessidades serdo similares aos anseios da comunidade, na qual

esta totalmente envolvido:

¥ “Why should we go anywhere? This is our home (...) death to the unbeliever who tries to take it away from
me by force’ (op.cit,1993,p.71)
20« I will confess you that one part of me wanted to come to Fes (...) to watch you bear your children, and to
be their uncle. To begin a new life away from the tortures and deaths which have taken over this peninsula. And
yet there is another part of me which says that | cannot desert my comrades in the midst of these horrors. They
rely on me. ”( op.cit.,1993,p.238)
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“Sei que todos os dias, até morrer, vou chorar a morte de meu irmao e
de nossos pais. Nenhuma méascara que eu coloque vai esconder isso.”*

A méscara citada por Zuhayr pode ser uma forma alegorica de abrigar

atras desse segundo rosto seus éxtases e suas vertigens, e, sobretudo o
traco que ele tem em comum com tudo o que vive ou quer viver, 0 medo
sendo a mascara ao mesmo tempo traducdo do medo, defesa contra o
medo... (DELUMEAU, 2009, p. 27)

Na continuidade da leitura, o personagem afirma que a méascara tem o
objetivo de esconder suas fraquezas, seu medo do desconhecido, do caminho que
deverd trilhar sem a ajuda de seus colaboradores, que foram mortos quando
defendiam a aldeia. Esse posicionamento acontece devido a pessoas que

dependem da posicao dessa figura para continuar a luta contra a opressao crista:

A mae e vocé sempre acharam que eu era fraco, era facil de ser
convencido, que eu ndo tinha firmeza. Talvez vocés tivessem razédo, mas
acho que mudei muito. Hoje outras pessoas dependem de mim, por isso
tenho que usar uma mascara e essa mascara ficou tdo colada em mim
que é dificil dizer onde ficou meu verdadeiro rosto®.

4.1.0 Dominio Mugulmano.

Outro ponto importante marcado logo no inicio do romance € a exposi¢do
concreta dos momentos conflituosos trazidos pelos cristdos aos judeus e
muculmanos no periodo da Reconquista, cuja dominacdo territorio-cultural era
exercida desde o século IX pelos arabes: “- Estamos sendo afogados num mar de

b 23
desamparo.

Tais conflitos, distribuidos ao longo de toda narrativa, desencadeiam
incertezas, desalento e outros sentimentos negativos no devir de todos os
personagens, independentemente de sua condi¢do social, e reacGes adversas ao

estratagema de conversdo a nova fé e ao processo de “ocidentaliza¢do”

2L« | know that from now till I die, | will weep for my dead brother and our parents every day. No mask | wear
can change that in me.” (op.cit,1993,p.239)
22 “Mother and you always thought that | was weak-willed, readily convinced of anything and incapable of
firmness. You were probably right, but I think I have changed a great deal. Because the others depend on me |
have to wear a mask, and this mask has become so much a part of me that it is difficult to tell which is my real
face.” (‘op.cit, 1993,p.238)
23 «“We are being drowned in a sea of helplessness” (op.cit, 1993, p.3.)
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instaurados pelo Santo Oficio sob o comando de Cisneros, conhecido como

“Padre de Satanas” por seus adversarios:

Muculmanos importantes e pregadores usando turbantes se misturavam
a comerciantes, negociantes, camponeses, artesdos e ambulantes, além
de rufiBes, prostitutas e débeis mentais. Toda a espécie humana estava
representada ali.”*

Ao analisar rapidamente o panorama histérico dessa época, nota-se
grandes transformacdes em todos os aspectos: politico, econémico, social e,
especialmente, religioso que abarcaram ndo sé a Espanha, mas toda a Peninsula
Ibérica e que ndo sdo mencionados no romance de Tariq Ali. Tal andlise se faz
necessaria, visto que o recorte histérico feito pelo autor ocorre no momento da
chegada de Cisneros e suas primeiras determinacdes aos cinco experientes
cavaleiros: apreensdo e destruicdo de varias obras escritas em arabe em plena
praca publica.

Ao final do século XI, o espaco do Mediterraneo apresentava dois tipos de
civilizagdo: o primeiro, 0 mundo do Isl&, governado por verdadeiros estados, com
civilizagcdo secular brilhante, com a presenca de monumentos espetaculares, de
igrejas, de palacios, de residéncias suntuosas, sem contar com a organizacdo de
sedes de comércio internacional ou de centros de intercdmbios regionais; o
segundo, pelo mundo cristdo ocidental, mergulhado em grande retrocesso
econémico, esvaziado de homens devido a constantes guerras e a incidéncia da
peste bubdnica no século VI que dizimou milhdes de pessoas, independente de
seu nivel social, além da presenca de um campesinato pobre e subjugado, marcado
pelo feudalismo rural e ligado a elementos supersticiosos.

O homem medieval cristdo estava profundamente arraigado as supersticdes
e os religiosos ndo deixavam de aproveitar a situacdo para conduzir os cristaos a
peniténcia e ao anuncio de castigos proximos, visto que um mesmo fato podia ser
entendido, simultaneamente, como algo natural e sobrenatural, em virtude da falta

de conhecimentos necessarios para compreender tal “manifestacdo”; enquanto
9

% Muslim grandees and turbaned preachers mingled with shopkeepers, traders, peasants, artisans and stall-

holders, as well as pimps, prostitutes and the mentally unstable. All humanity was represented here.” (op.cit,
1993, p. 04)



isso, 0 mundo mugulmano estava voltado ao conhecimento, a circulacdo de

elementos culturais adquiridos, além de seu dominio territorial:

“Essa abertura a novos estilos, a capacidade de olhar em Volta,
assimilar e dar novas formas ao ja existente, foi uma das principais
virtudes do estilo islamico e veio para o Ocidente como uma importante
contribuicdo...” (Menocal, 2004,p.69)

O europeu dessa epoca fazia grande esforco para conceituar, classificar
todas as facetas do universo. A cristianizacdo da cultura européia trouxe consigo
uma grande transformacdo no imaginario coletivo. A demologia tornou-se tema
central de discusséo na cristandade medieval, sobretudo do ponto de vista moral,

atravancando, dessa forma, o progresso em solo europeu.

... a ldade Média encarregou-se de promover a reducdo completa das
divindades pagas a condi¢do demoniaca, preenchendo o Inferno cristdo
com as divindades do Além-Tumulo greco-romano, Unico posto que
logicamente poderia competir-lhe e do qual, na verdade, ndo havia razéo
para expulsa-las. (NOGUEIRA, 2007, p.40)

O novo testamento fazia alusdo ao embate entre o Bem (Deus) e seu
adversario o Mal (Diabo): todos os aspectos culturais pagdos que ndo foram
incorporados a caracterizagdo da fé cristd foram empregados a construcdo do Mal,

da heresia que seria 0 ponto alvo do processo Inquisitorial anos mais tarde .

O que facilitou a invasdo moura na Espanha foi a condicdo social
deploréavel que o pais se encontrava: de um lado, havia um escasso numero de
ricos latifundiarios que usavam suas posses com ostentacdo e luxdria; de outro,
existiam cidaddos arruinados, um imenso nimero de escravos, uma sociedade
marcada pela miséria, pela libertinagem, pela traicdo de pessoas influentes

descontentes com o sistema.

Logo, a invasdo visigética (povo germanico saido da Escandinavia, no século
I, cuja fusdo Hispano / Romana em 589 suscitou na adog¢éo do Cristianismo como
religido oficial da Hispania Visigoética). ocorrida em 418, ndo foi diferente do
despotismo romano: essa acdo trouxe aniquilamento e destruicdo sem qualquer

discernimento. A classe média entrou em colapso; as propriedades foram
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condensadas a grandes massas, além da instauracdo e perseguicfes atrozes aos

judeus.

Nota-se que a nacdo espanhola, nas méos dos visigodos, estava em piores
condicBes do que no tempo em que 0s romanos dominavam o pais. Com apenas
doze mil soldados, juntamente com a traicdo de altos cargos do governo foi

suficiente para derrubar o governo visigotico.

Muza ibn Nozair, governador da Africa, estendeu seus dominios até o oceano,
sobrando apenas a cidade de Ceuta nas mdos do Império Bizantino. Como
governador, Muza tinha estreitas relagcdes com a Espanha devido aos socorros
prestados a nacdo espanhola, embora Muza estivesse muito distante do continente.
Com isso, o conde Julido, de origem bizantina, decidiu enviar sua filha a Toledo
para que ela pudesse desfrutar de uma boa educagéo.

No entanto, o que o conde ndo contava era com o interesse do rei Rodrigo
em sua filha e a sua desonra. Como vinganca por esse ato, 0 conde abre as portas
da cidade a Muza, ap6s uma vantajosa negociagao.

Com a magoa e ressentimento dos lideres dos partidos, compostos por
irmdos e filhos do rei Vitiza deposto e morto, eles trairam Rodrigo, pois
acreditavam que assim que 0S mouros conseguissem a vitoria, voltariam para
Africa, deixando o governo em suas maos. Além disso, a vitéria moura tinha um
efeito psicoldgico: eliminar Rodrigo de sua fama de valente e, com isso, mostrar
sua incapacidade de deter a Coroa em suas maos.

Nesse cenario, em 711, inicia-se 0 processo de Reconquista Cristd, longo
momento histérico Medieval, ocorrido em solo espanhol, com duracgéo de seculos.
Tropas mugulmanas, vindas do norte da Africa, invadiram toda a peninsula ibérica
na batalha de Gualdalete, com a matanca de cristdos pelos mouros e a suposta

morte do rei visigotico.

Com a falta de um rei, o general omiada Tarik ibn Zeyad, conhecido como
Tarique, que comandou as tropas muculmanas, aproveitou a situacdo: sem a
permissdo de Muza n&o retornou a Africa, avancou pelo territorio espanhol com a
anuéncia dos descontentes e oprimidos, que facilitaram sua intervengéo; o0s

judeus, cansados com a repressdo em que viviam, decidiram se aliar aos
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mugculmanos. Gradativamente, Tarique conquistou as cidades de Toledo, Cordoba,

Archidona e Elvira.

Em junho de 712, Muza resolveu marchar para Espanha para terminar o que

seu general havia iniciado. Tomou Medina, Sidonia, Sevilha, Mérida.

A chegada dos muculmanos a Espanha levou a divisdo do antigo estado
visigotico, no decorrer dos séculos, em trés partes, com caracteristicas cada vez
mais distintas entre si: os Hispani ou Espanhdis do sul que se islamizaram
progressivamente ou emigraram para o norte; Al-Andaluz, local onde florescia a

civilizacdo do emirato e a formacéo do Califado em Cérdoba anos mais tarde.

Apenas pequenos reinos cristdos sobreviveram a invasdo: na Cordilheira
Cantabrica (Astarias/ Galicia) e nos Pirineus (Navarra/ Aragao), além do condado
da Barcelona. Esses reinos recusaram-se a pagar os tributos ao invasor e
organizaram-se na tentativa de recriar um reino herdeiro/continuador do
visigdtico, num meio tipicamente rural. Embora os cristdos tivessem ocupado essa

regido por séculos, os emires governaram tranquilamente.

Sendo assim, uma parte do reino visigodo foi substituido por Al-Andaluz,
territdrio sujeito a lei mugulmana, conhecido por suas manifestacdes artisticas de
alto grau de refinamento, com a presenca de um mundo de poetas, de filésofos, de
letrados e de artistas que mudaram radicalmente ndo s6 a Historia da Espanha,

mas do territdrio como um todo.

Outro fato mudaria a Historia da peninsula ibérica: em 750, em solo sirio,
0s Omiadas foram depostos pelos Abassidas em um confronto sangrento, no qual
Abd al-Rahman foi o Unico sobrevivente. O jovem, com menos de vinte anos de
idade, fugiu em direcdo ao oeste, atravessou o Norte da Africa e com sua chegada
a Hispania se sentiu seguro e fora do alcance de seus inimigos. Ao chegar ao
“Ocidente Longinquo” , descobriu que muitos de Seus parentes de origem berbere
( sua mae pertencia a uma tribo das cercanias marroquinas) ja haviam emigrado e
se convertido ao Isla.

Em al-Andaluz, sua presencga causou grande inquietagcdo ao emir: por ser
herdeiro e descendente dos guerreiros do deserto, que foram companheiros do
préprio Maomé e berbere legitimo, Abd al-Rahman poderia facilmente contar com

a lealdade tanto dos soldados quanto do povo daquelas terras. Para solucionar essa
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situacdo, o emir aflito ofereceu ao jovem reflgio permanente e a méo de sua filha
em casamento.

Entretanto, esses “privilégios” nao satisfizeram o rapaz : com a ajuda de
forcas leais sirias e berberes, Abd al-Rahman derrotou facilmente aquele que seria
seu sogro, tornando-se 0 novo governante da provincia e, assim, solidificando a
permanéncia arabe no pais em 756, além de ramificar a dinastia omiada na

Peninsula até 1031.

Essa tomada de territorio feita pelo principe omiada sinaliza as proximas
acGes muculmanas na peninsula: a popula¢do aumentou, a economia prosperou a
passos largos, as rotas pan-mediterraneas de viagens e comércio foram retomadas
e, com o tempo, expandidas, as cidades tornaram-se cosmopolitas. Sem contar
com a é&rea rural que se desenvolveu vivamente, com a introducdo de novas

plantas e novas técnicas, como a irrigacéo.

Os muculmanos aperfeicoaram as estruturas especificas construidas pelos
visigodos conquistados em solo espanhol: uma rede de cidades e de vias de
comunicacdo, bibliotecas e escolas. A lingua arabe comecou a ser a lingua franca
da época, falada entre diferentes religides, como meio de expansdo comercial

entre a Europa e os paises do Oriente. Segundo Poliakov:

Somente em nossos dias é que o verdadeiro alcance dessa islamizagéo
da Espanha comega a ser plenamente compreendido. Conhece-se agora
o0 papel decisivo da cultura hispano-mourisca na formacéo da filosofia,
da ciéncia, da poesia, de toda cultura da Europa cristd. Sua influéncia
atingiu até os cimos do pensamento medieval, até a Summa de Sao
Tomés de Aquino e a Divina Comédia de Dante. (POLIAKOV, 1961, p.
74)

Por sua vez, as bibliotecas das cidades espanholas d&o a proporcdo do grau
de importancia que a Palavra tem para o fiel do Isla. O pergaminho foi substituido
pelo papel, cujo preco era infinitamente menor, além de aumentar o niumero de

leitores e facilitar a transmisséo de conhecimento entre geragdes.

... cultuava a Palavra como um tesouro, construidos por governantes que
os consideravam relicarios (...) Porém havia muitos outros mais,
inclusive livros que teriam deixado perplexo qualquer visitante cristéo,
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que certamente so dispunha de conhecimentos vagos sobre o mundo
classico. (MENOCAL, 2004, p. 45)

Esse rico acervo ndo denota apenas o poderio intelectual desse povo; para
angariar e manter essa variedade de obras era fundamental uma economia forte,
condicdo garantida pelo transito comercial em todo o Mediterraneo, sem contar

com a circulacdo de inovacdes tecnoldgicas.

Para amenizar suas saudades da terra natal, Abd al-Rahman tentou trazer
para al-Andaluz elementos caracteristicos da Siria, local ao qual nunca mais pode
retornar. Dentre 0s varios monumentos construidos em homenagem a sua terra
natal, Rusafa é o palacio que simboliza essa tentativa de adequacdo dos elementos
sirios em solo andaluz. Na Siria, ao sul do Eufrates, no meio das estepes, existia
uma cidade antiga e misteriosa, cercada por muralhas. Os omiadas a
transformaram em retiro familiar e local onde a familia do principe foi encontrada
e assassinada. Abd al-Rahman construiu um palécio, com a presenca de um jardim
boténico para si e sua familia, onde colecionava plantas, dentre elas as palmeiras

de sua terra natal. Ele considerava esse palacio como sua nova Rusafa.

O fato que garantiu sua administracdo tranquila e préspera, assim como de
seus sucessores por um quarto de século, foi a recusa de abrir concessfes tanto
para 0s sirios quanto para os berberes. Abd al Rahman administrava al-Andaluz
com firmeza, sem fazer qualquer concessdo tanto a berberes quanto a sirios, cujos
povos se mantinham em constante rivalidade, sendo um grande entrave para
construcdo de um estado prospero e grande. Recusou-se a fazer jogo de disputas

entre tribos e, com o tempo, esta decisao revelou-se bem sucedida.

Al-Andaluz possuia uma identidade bem distinta: assim como o principe
omiada trazia em sua linhagem uma mistura étnica, parte arabe, parte berbere, em
poucas geracOes, os cidaddos andaluzes estavam miscigenados em diferentes
grupos étnicos, contrastando com os visigodos distinguiveis por seus tracos que se
afastavam da populacéo local.

Logo, a presenca do Isld na peninsula ibérica marcou ndo sO a
transformacédo na vida politica, mas igualmente na sociedade, na economia e na

cultura dessa parte do continente. Ndo s a peninsula, mas a Europa pds-romanica
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como um todo, era um local material e culturalmente estéril. Com isso,

gradativamente, um novo império foi construido:

A gloriosa cidade de Cérdoba, bem como o estado de al-Andaluz da qual
era capital, haviam preenchido aquele vacuo cultural, material e
intelectual no Ocidente.( Idem, 2004,p.46).

Esse largo desenvolvimento muculmano é abalizado por generais
talentosos, guerreiros calejados pelo deserto, com disposicdo inesgotavel e a
grande vantagem de mobilidade perante 0s inimigos, cujos exeércitos estavam
acostumados a operacfes mais lentas. Quanto a ciéncia, esse povo Superou seus
antecessores; nota-se sua contribuicdo ndo sé no comércio, assim como nos
campos da farmacologia, da botanica, das invencdes, da astronomia e de outros

ramos do conhecimento:

A difusdo cultural dentro do mundo islamico & mais uma vez
perfeitamente ilustrada pela recep¢do do saber do Oriente Médio no
extremo ocidente, que rapidamente perdia sua caracteristica rustica.
(FLETCHER, 2004, p. 69)

A mesquita central andaluza e a grande mesquita de Cérdoba sdo
exemplos da abertura mugulmana a novos estilos, a ndo destruicdo de patrimonios
pertencentes a povos por eles conquistados, mas a reconfiguracdo dos acervos

culturais encontrados nesses territorios :

A Grande Mesquita de Cdérdoba, com seus inequivocos acenos de
respeito e nostalgia por territérios omiadas mais importantes no velho
mundo, tornou-se um adorével exemplo de didlogo entre o presente e 0
passado, uma forma de dar nova vida ao passado, ou de reescrevé-lo
para que se tornasse inteligivel no presente. (MENOCAL, 2004, p. 69)

Outro ponto importante foi o rapido movimento de conversbes ao Isla
tanto de cristdos quanto judeus durante esse periodo devido a pressdes cotidianas
vindas da vizinhanca, do matriménio, da necessidade de apadrinhamento ou

influéncias de companheiros na juventude. As conversdes aparecem cOmMo

conseqiiéncia das conquistas:
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O numero de mesquitas ultrapassou em muito o de igrejas, e a mesquita
central transbordante de fiéis as sextas- feiras estava sendo ampliada
novamente. (idem, 2004,p.76)

Dentre os fiéis perdidos pelo Cristianismo estavam as criangas nascidas de
casamentos mistos, até mesmo quando as maes permaneciam cristds. Esse fato
poderia ser facilmente constatado pelo numero de mesquitas que ultrapassou
sensivelmente o numero de igrejas, ou pelo levantamento do contingente de fiéis

que freqlientavam mesquitas as sextas-feiras.

Nem no pensamento do Profeta, nem no sistema de sua religido, ou na
politica dos califas houve o propésito de que a judeus ou a cristdos fosse pedida a
conversdo ao Isld (a quem o Corao chama de “Povo do Livro”), a menos que,
particularmente, assim o quisessem, visto que essas duas religides monoteistas
tinham recebido revelagdes proprias, cujos ensinamentos eram perfeitamente
validos. Os conquistadores mugulmanos lamentavam vivamente as conversdes
porque isentando do imposto os “novos” fiéis, diminuiam as arrecadagdes do

Tesouro.

Em geral, os cristdos sob dominio &rabe, denominados mozarabes (tornado
arabe ou arabizado), grupo de suma importancia em virtude de sua
representatividade na sociedade hispanica, participavam da civilizacdo ambiente,
exceto de todo servi¢o militar que sO poderia ser desempenhado pelo fiel ao Isla.
Além disso, 0s mozérabes assimilaram elementos da cultura mugulmana,
mesclada a conservacdo de suas antigas divisGes sociais: classe servil, clero e

classe nobre.

As condicdes sociais exigidas pelas liderancas islamicas a esse grupo
eram o pagamento de impostos diferenciados (conduta de arrecadacao de dinheiro
através de tributos adotada posteriormente pelos cristdos aos mugulmanos ou mais
conhecidos como dhimmis), além da restricdo de manifestagbes publicas de

religiosidade:

cristdos e judeus eram impedidos de fazer proselitismo com
muculmanos, de construir novos templos, de exibir crucifixos e de trocar
sinos. Em suma, eram-lhes proibida a ostentacao publica de seus rituais
religiosos. (op.cit., 2004, p. 81)
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O processo de arabizacdo simbolizou nitidamente a possivel permanéncia
do cristdo ao lado do mugulmano, embora houvesse um grupo de cristdos

inconformados tanto com a arabizacéo quanto as conversoes.

Com o poderio omiada na Espanha, notou-se grande ascensdo do povo
judeu; vindo do norte da Africa, fixou-se em Toledo, Cérdoba e Granada.
Desempenhavam as fungdes de comerciantes, viajantes e escribas dos chefes

mugculmanos, além de vender, comprar ou até mesmo cultivar terras:

Os judeus andaluzes optaram por uma terceira alternativa: deixaram-se
assimilar pela cultura islamico-arabe dos omiadas e continuar a ser uma
comunidade religiosa devota e praticante, mantendo intacta a lingua de
sua religido sua religido. (MENOCAL, 2004, p. 93)

Percebe-se, entdo, que o solo espanhol constituia-se num mosaico de ragas,
religibes e idiomas, garantindo, desse modo, a multiplicidade cultural,

configurando o pais como “a Espanha das trés religidoes”:

cristdos, judeus e mouros da Espanha das Trés ReligiGes
ultrapassavam em inesqueciveis ocasides as barreiras de toda
natureza em suas relac@es sociais.(POLIAKQOV, 1961, p. 100)

Em vaérias ocasifes, a obra Sombras da Romazeira expde essa
tolerancia praticada pelo mugulmano através do respeito na manutencdo dos
elementos significativos de outros universos de fé, o que ndo aconteceu quando a

Igreja Catolica assumiu o poder em solo ibérico:

Eles dominaram grande parte de nossa peninsula. Fizeram isso sem
queimar Biblias, nem derrubar todas as nossas igrejas, nem incendiar
sinagogas para construir suas mesquitas. Eles ndo sdo um fendmeno sem
fundamento.”
No que diz respeito a economia, 0 estimulo a producdo de materia primas
ocidentais pelas metropoles mugulmanas suscitou avangos nos campos econémico

e tecnologico no Ocidente. Essa ascensdo proporcionou maior qualidade de vida

% “They have ruled over a very large portion of our peninsula. They did so without burning too many bibles or
tearing down our churches or setting synagogues alight in order to build their mesquitas. They are not a rootless
phenomenon.” (op.cit., 1993, p.63.)
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e, como consequiéncia, 0 aumento demogréafico que veio a ser um dado decisivo
na expansdo do Cristianismo.

Mesmo que o processo de arabizacdo tenha proporcionado uma possivel
permanéncia do cristdo ao lado do mugulmano, simbolizando um avango em todos
0s sentidos para ambos, havia outro grupo de cristdos inconformados tanto com a

arabizacdo quanto com as conversoes.

4.2. O Processo de Reconquista

O processo de Reconquista pode ser entendido como a existéncia de uma
guerra ou confronto religioso vindo de cristdos, descendentes de visigodos que se
refugiaram na regido das Asturias, no norte da peninsula. Inconformados com a
perda de territdrio, investiram toda sua autoridade e poder para expulsar 0s
mugculmanos, considerados intrusos, ocupantes de uma &area que, por direito,
pertenciam a seus ancestrais, e restaurar definitivamente a monarquia visigoda

com a reconquista territorial.

Com incessantes embates, cristios e mugulmanos passam a viver lado a
lado em um estado de averséo religiosa matua, com a constante possibilidade de
confrontos violentos; os primeiros consideravam os arabes heréticos do ponto de
vista cristdo: eram encarados como pessoas diferentes e desagradaveis. A
expansao moura s6 poderia ser explicada do ponto de vista teoldgico, isto é, suas
conquistas eram sindnimo de castigo divino, ira de Deus contra os pecadores.

Sob essa Gtica, num primeiro momento, havia o nitido propésito de
limpeza étnica, com a finalidade de tornar o territdrio exclusivamente cristdo, com

0 restabelecimento da antiga organizacdo social e econdmica:

Nem a Reconquista, nem as Cruzadas tinham a intengdo de converter
ninguém pela forca, mas exatamente expulsar os infiéis do territorio
considerado cristao.”

Atualmente, estudiosos ingleses, ao rever essa fase historica, incorporaram

a Reconquista ao estudo das Cruzadas, pois ambos os fatos tinham como

26 “Neither the reconquest nor the crusades were intended to convert anyone by force, but rather to evict them

from territory claimed by the Christians.” ( O’CALLAGHAN,2003,p.11)
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objetivos o dominio territorial pelos soldados cristdos, com a anuéncia papal, e 0

fortalecimento da Igreja nos territérios ocupados.

Os clérigos da Idade Média idealizavam a sociedade dividida em trés
ordens, segundo a vontade divina: aqueles que rezavam ( padres, monges e
clérigos); aqueles que combatiam (aristocraticos cavaleiros) e aqueles que
trabalhavam (todo o restante da populacdo). Essas trés ordens estariam
devidamente alinhadas, hierarquizadas e solidarias, formando um conjunto.

Em 1095, em Clermont, na Franca, o papa Urbano Il conclamou todos 0s
cristdos do Ocidente a se lancarem em uma Cruzada que deveria reconquistar a
Terra Santa dos infiéis muculmanos:

Quando em 1095 o papa Urbano Il acendeu o fogo das cruzadas em
Clermont e quando S&o Bernardo o reanimou em 1146 em Vézelay,
ambos pensavam em transformar o estado de guerra crénico vigente no
Ocidente numa causa justa, a luta contra. Queriam purgar a Cristandade
do escandalo e dos combates entre correligionarios, dar ao ardor
belicoso do mundo feudal uma finalidade louvavel... (LE GOFF, 2005,
p. 66)

Além da adesdo dos principes a esse movimento, 0s cruzados espanhois
eram sempre ajudados por outros soldados vindos do exterior. Outra forma de

recrutar membros para as batalhas era obrigar incendiarios a servir, militarmente,

um ano em Jerusalém ou na Espanha como punicédo de seus delitos.

Os papas seguintes corroboraram com as ac¢des contra o Isld iniciadas por
seus antecessores: incentivaram principes a se unirem a causa, proibindo acdes
independentes; criaram pactos de colaboracdo; ofereceram menores beneficios
aqueles que serviram por um més ou contribuiram financeiramente; intensificaram
a presséo sobre os taifas; como forma de reafirmacdo da hegemonia papal, se auto

“«

denominaram “ imperadores de toda a Espanha™: “... entrar naquele territorio e

tira-lo das maos dos pagdos em honra a S&o Pedro..."*’

Embora o papa nédo se referisse a acdo militar explicitamente, fica patente
que havia uma razdo nobre para que tal acdo ocorresse: a implantagdo do
Cristianismo em solo dominado pelos infiéis. Dessa forma, em um primeiro

momento, ndo havia o interesse em conversdo pela forca, mas a expulsédo dos

27« enter that land and to rip it from the hands of the pagans for the honor of St. Peter (CALLAGHAN, 2005,
p. 27.)
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muculmanos, em virtude da dificuldade ou até mesmo da impossibilidade de
assimilacdo e aceitacdo dos pontos de vista divergentes que norteiam as trés
grandes religides.

E importante ressaltar que tanto as sociedades cristds quanto as
mugulmanas sdo exclusivistas, trazendo diferencas ndo s6 sociais ou legais,
dificultando, ou até mesmo, impossibilitando a assimilacdo e aceitacdo dos
diferentes pontos de vista que caracterizam esses povos. O Isla é uma fé pautada
em um Unico texto sagrado, o Cordo, contrastando, dessa forma, com o
Catolicismo que é multitextual, gerando diferentes leituras, fragmentacdes,
deturpaces: a presenca do mistério da Santissima Trindade Cristd, a Ressurrei¢céo
e a Encarnacdo sdo inaceitaveis nos preceitos muculmanos; a ndo separacdo dos
elementos sagrados dos seculares na vida cotidiana do fiel mugulmano sdo

diferencas basicas que dificultam a integracdo entre essas duas religides.

Sob esse prisma, ser judeu, cristdo ou mugulmano nao significa apenas ser
fiel a uma doutrina monoteista, mas aceitar inteiramente os sistemas culturais e de
valores que ditam habitos diarios, as tradi¢des, as leis, a lingua, a vida em todas as
suas nuances:

... diferengas fundamentais entre Isl& e Cristianismo impossibilitaram o
entendimento facil e o didlogo harménico. O  monoteismo austero do
isld considera as doutrinas cristds da Trindade e da Encarnacéo
incompreensiveis e desagradaveis. O que é um Deus que é de alguma
forma ‘divisivel’, um Deus que pode se transformar num homem, numa
pomba, ou num cordeiro, sendo uma forma de politeismo ou idolatria-
crencgas repetidamente condenadas no Cordo? (FLETCHER, 2004, p.
21)

A violéncia era efetivamente justificada se posta a servico do “bem”, da “
paz”, em prol da Igreja, visto que tudo que ndo era compreendido pelo
Cristianismo era sindbnimo do Mal. Os cavaleiros que combatiam a servigo da
Igreja, portanto, ndo eram considerados maus.

Desse modo, essa fase de reconquista territorial a servico de Deus foi
marcada por agdes militares, com destruigdes materiais e humanas, desrespeitando
a pluralidade cultural e religiosa dos habitantes do solo espanhol, enfatizando,

desse modo, o conflito entre duas sociedades, cujas caracteristicas temporal/
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espiritual e sagrada/secular eram totalmente integradas, tanto no foro intimo

quanto na coletividade.

Ficava a cargo da Igreja Catodlica a “dificil” tarefa de legitimar a guerra.
As acbes que marcaram todo o processo das Cruzadas resultaram de uma mescla

de motivagdes demograficas, econdmicas, nacionais e, especialmente religiosas:

... a ascensdo dos grandes, tanto os proprietarios de terras quanto os
cavaleiros, deu origem a uma classe capaz de se apropriar das
oportunidades conémicas que Ihe foram oferecidas. (LE GOFF, 2005, p.
55)

As fontes de pesquisa dessa época pautam-se especialmente em narrativas
de época estimuladas pelas campanhas dos cruzados, ao passo que o mundo

mugulmano n&o deu a mesma atengéo a esses acontecimentos:

Na cristandade, ao contrario, havia um &vido interesse pelo Dar-al-
Isldm, um interesse que circulava em varios canais diferentes, as vezes
convergentes, as vezes ndo. (FLETCHER2004,p161)

Da metade do século XI a metade do século XII, o periodo de Reconquista
Cristd trouxe avangos importantes. Com a desintegracdo do califado de Umayyad,
em Cordoba, no século XI, houve uma alteracdo significante no aspecto politico
com a implantacdo de uma série de principados menores conhecidos como taifas
(época de fragmentacdo da Espanha mugulmana, depois da queda do califado, em
1031): Badajoz a oeste; Sevilha, Granada e Malaga ao sul; Toledo ao centro;
Valéncia e Denia ao leste. Com a presenca da rivalidade endémica entre esses
principados, tornando-os vulneraveis e a fraca possibilidade de reunir um poderio
bélico muculmano expressivo, as taifas tornaram-se presas faceis para as

investidas dos cristaos.

O grande dano que afetou o conjunto foi de natureza politica: todos os
principados cristdos que estavam submetidos ao poderoso califado como Portugal
ao noroeste; Galicia, Léon e Castela ao norte; Navarra e Catalunha ao leste. Todos
essas regides passaram da defensiva ao ataque. Devido a ameaca constante, a

populacéo desses territorios fronteiricos estavam preparados a luta armada.

47



A partir do ano de 1017, a Igreja Catdlica pregava a Cruzada ou a “Guerra
Santa” contra os mugulmanos espanhois: soldados eram continuamente ajudados

por cavalheiros vindos de Borgonha, Champanha e Normandia.

Entretanto, houve um fato que beneficiou 0s mugulmanos em um primeiro
momento: em 1063, dois anos antes de sua morte, Fernando | de Castela,
conhecido como “o Grande” ou “o0 Magno”, em seu testamento, dividiu os reinos
de Castela, Leon e Galicia, assim como os tributos anuais das taifas de Zaragoza,
Toledo, Sevilha e Badajoz. Por ser primogénito, Sancho herdou o reino principal,
Castela; o restante de seus dominios foi dividido entre Afonso ( Ledo) e Garcia (
Galicia); suas filhas, Elvira e Urraca, herdaram dois mosteiros.

Apo6s a morte de Fernando |, seus trés filhos comecaram a lutar entre si: 0
primeiro, Sancho, tomou todo o territério , banindo seu irméo, Alfonso que fugiu

para Toledo onde foi bem recebido pelo rei arabe.

Em 1072, com o assassinato de Sancho, a mando de sua irmé&, Urraca,
Alfonso regressa imediatamente a Castela para apossar-se de toda heranca
paterna. Como Afonso VI, seu reinado foi marcado pela opressdo politica e
extorsdo econdmica as taifas mouras: exigia dos principes mouros o pagamento de
tributos cada vez mais altos. Com isso, conseguiu que a maior parte dos reinos de

taifas,de al-Andaluz se tornassem seus tributarios.

Em 1085, aproveitando o pedido de ajuda do rei taifa de Toledo contra um
usurpador, resolveu atacar de surpresa essa cidade e aceitou a sua rendi¢cdo em 25
de maio. Apos essa vitoria, passou a intitular-se imperador das duas religides.
Esse fato foi considerado um duro golpe em toda a Espanha muculmana. A
ocupacdo do reino de Toledo por Alfonso VI significou a incluséo do territorio
entre o Sistema montanhoso central da Peninsula Ibérica e 0 rio Tejo no seu
reino. Além disso, essa conquista fez com que se iniciasse uma grande atividade

militar contra as taifas de Cordoba, Sevilha, Badajoz e Granada.

Nessas circunstancias, os reis das taifas decidiram pedir ajuda ao novo
poder berber dos almoravidas. O emir Yusuf ibn Tashfin atravessou o Estreito de
Gibraltar e venceu Alfonso VI na batalha de Zalaca, perto de Badajoz. Embora os
mouros tenham cercado Toledo, ndo lhes foi possivel a posse da cidade. Nos

ultimos anos do seu reinado, Afonso tentou sem sucesso impedir a consolidacao
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da dinastia almoravida em Andaluzia. Ocuparam as taifas do sul da Espanha e a
Taifa de Dénia e impuseram-lhe uma nova derrota na batalha de Uclés em 1108 ,
onde morreria Sancho Alfénsez, o seu Unico filho vardo. A coroa passaria assim
para as mdos da sua filha Urraca enquanto que Teresa, herdaria o Condado

Portucalense.

Sombras da Romazeira, na voz de uma de suas personagens, dedica seu
oitavo capitulo a explicitar ao leitor as razbes que levaram os mugulmanos a

perder seu dominio na regido:

Nossas derrotas sdo conseqliéncias de nosso fracasso em preservar a
unidade em al-Andaluz. Deixamos o califado acabar... Fundamos muitas
dinastias, mas ndo conseguimos encontrar uma forma para governar
nosso povo de acordo com os ditames da razdo. Ndo conseguimos
estabelecer leis politicas, que podiam ter protegido todos 0Ss Nnossos
cidadaos os caprichos de governantes arbitrarios.”®

Em virtude da descontinuidade civil de séculos, da politica instavel, da
fragmentacéo religiosa e étnica, da disputa pela superioridade entre as taifas, dos
desgastes militares e sociais ndo foi dificil a reconquista e reocupacéo dos cristdos
na Espanha.

Com a batalha de Las Novas de Tolosa, acontecimento militar entre cruzes
e bandeiras, de um lado, e mugulmanos, de outro, o periodo da Reconquista crista
é definitivamente efetivado na Peninsula Ibérica. Com esse feito, notou-se a queda
das seguintes cidades: Cordoba em 1236, Valéncia em 1238, Sevilha em 1248 e
Granada em 1492,

Com a derrota nessa batalha, o poder mugulmano foi perdido rapidamente:
a Espanha mugulmana se desmembrou em muitos principados. Com essa divisao
em principados (taifas), os exercitos cristdos conseguiram dominar essa regido

com maior facilidade.

28 «“Our defeats are a result of our failure to preserve the unity of al-Andaluz. We let the Caliphate collapse ... We

founded many dynasties, but failed to find a way of ruling our people according to the dictates of reason.” (ALI,
1993, p.127.)
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A “ libertacdo” do reino das maos dos arabes, seguido de confisco de seus
bens e de sua expulsdo, resultaria, do ponto de vista visigdtico, no resgate da

terra “perdida”, além do crescimento e do fortalecimento da Religiao Crista:

... considerava os &rabes um povo destrutivo, que investia como aves de
rapina para se apoderar do que fosse possivel encontrar. Diferentes em
seus habitos, ndo eram pessoas como a gente: usando o que hoje seria
chamado de estereotipia cultural (...) repeliu o &rabe como o
desagradavel Outro. (FLETCHER, 2004, p. 24)

Com o paralelismo entre as Cruzadas e a Reconquista, a Espanha tornou-se
palco de implantacdo e experimentacdo de ordens militares, com a utilizacdo de
tropas destinadas a peregrinagdo a Terra Santa até a formacdo de novas ordens que
seriam dedicadas, acima de tudo, & Reconquista: Calatrava, Santiago, Alcantara e
Auvis,

Ainda que haja poucos documentos disponiveis, porque os medievalistas
centraram suas pesquisas apenas na Franga e na Inglaterra, a batalha épica entre o
Isld e a Cristandade pelo Mediterraneo estendeu-se por muitos séculos, ocupando
um lugar de destaque na Europa Medieval. Contudo, para muitos historiadores, a
data de chegada dos berberes a peninsula no século V marca o inicio da Idade
Média e o seu final acontece com a tomada de Granada em dois de janeiro de
1492 (a partir dessa data e por decreto papal, 0os governantes da Espanha, Castela
e Aragdo passariam a ser conhecidos como os Reis Catdlicos): “Aquela tomada da
praca forte muculmana era apenas cerimonial, j& que todo o territorio
encontrava-se dominado pelos militares castelhanos.” (MENOCAL, 2004, p.
243)

Esse momento historico pode ser entendido sob duas Gticas distintas; para
mugulmanos e judeus, o evento caracterizou o término de uma fase frutifera se
abalizada dos pontos de vista cientifico-cultural; entretanto, para cristdos o mesmo
fato significou o triunfo, o inicio do periodo de Ouro ndo s para a peninsula, mas

para o continente como um todo.

4.3 Granada: ultima taifa conquistada.
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Granada conseguiu sobreviver as investidas cristds por quase dois séculos
e meio, a partir do momento em que Muhammad Ibn Ahmar, principe da dinastia
arabe dos nasridas que conquistou Granada em 1238, ndo deixou de manter a
fidelidade ao tratado de vassalagem a Castilha, assinado por Fernando Ill. Esse
tratado obrigafa essa taifa a pagar tributos anuais a seu suserano, além de obrigar

os soldados granadinos a prestar servico armado na conquista da Espanha arabe.

Apesar dessa adversidade, Ibn Ahmar conseguiu enriquecer o principado
de 150 mil habitantes, com sua conduta justa, capaz, forte que logo ganhou a
confianca da populagdo granadina. Construiu hospitais, casas de banho e fontes,
além de levantar altas muralhas defendidas por torres, como forma de proteger a

cidade.

Ibn Ahmar, ao se estabelecer em Granada em 1248, ergueu o velho Forte
Vermelho e a preparou para que tornasse cidade palatina, reconstruindo as
muralhas fortificadas e levando até a cidade agua proveniente das montanhas.
Outro fato que fez com que fez com que Granada resistisse aos momentos de
guerra foi a existéncia de uma fortaleza natural de serras que circundeavam todo o

reino.

No principio do século XIlII, a poderosa dinastia omiada de Al-Andaluz
havia desaparecido; tudo que restava da Espanha mugulmana resumia-se ao
pequeno reino nasrida, no sudeste da Peninsula (fundado por Muhammad I ibn al-
Ahmar em 1238 a 1492 com a rendi¢do do sultdo Abu 'Abd Allah Muhammad

XIl, conhecido como Boabdil aos reis catélicos).

Conhecida como “Granada dos Judeus”, foi o ultimo reino mugulmano
criado na Europa no periodo Medieval. Era considerada uma versdo em miniatura

do que havia sido Al-Andaluz, erguida nas encostas da Serra Nevada.

No perimetro de suas muralhas de argila vermelha, os nésridas
construiram mesquitas, vilas, banhos publicos, uma casa da moeda, um cemitério,
barracdes, seis palacios e uma depuradora de &gua que alimentava jardins
exuberantes, fontes e lagos. Também nesse periodo foi construido o mais
espetacular de todos os palacios da memoria mugulmana na Espanha, o Alhambra,

sede do governo nasrida (foi mais do que um palécio: era uma cidade real em
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escala reduzida, com a presenca de residéncias, edificios administrativos, quartéis,
mesquitas, escolas, balnearios, cemitérios e jardins.)

A arte decorativa de Alhambra é composta de arabescos com um ndmero
ilimitado de variantes: vale lembrar que ndo existe diferenca essencial nas artes
religiosas e civis: uma casa pode ser tanto um local de oracéo, onde o fiel pode
praticar sua fé como se estivesse em uma mesquita como em sua habitacdo: “As
rosas geometricas ou estrelas que ora se combinam, ora se despregam

continuamente s&o nascidas totalmente do espirito islamico. "%

Embora sua tomada pelos Reis Catdlicos tenha acontecido em dois de
janeiro de 1492, o Acordo de Capitulacdo com os termos de rendicdo da cidade,
que foi uma referéncia de resisténcia muculmana por 250 anos, havia sido
negociado secretamente meses antes entre o Ultimo governador Boabdil e os Reis
Catolicos. Nao houve nenhum derramamento de sangue ou qualquer destrui¢do do
patriménio mugulmano. A conhecida expressao “o ultimo suspiro do mouro”
refere-se a grande tristeza de Boadil ao partir de Granada, cidade dos nasridas

durante gquase trés seculos.

O documento de rendicdo previa o compromisso de permitir que a pratica
religiosa dos mugulmanos fosse livre, sem qualquer constrangimento por parte do
Novo Estado Cristdo, garantindo, desse modo, pleno direito a esse povo de
exercer sua cidadania. No entanto, em um curto espaco de tempo, essa condicao

foi revogada pelos Reis Catolicos:

as autoridades religiosas decretavam, com freqiiéncia, que a
presenca de muculmanos em um reino cristdo era inaceitavel e
profana. (MENOCAL, 2004, p. 245)

Embora os mugulmanos desempenhassem papéis sociais, econémicos e
politicos em estados cristaos, tdo logo os Reis Catolicos receberam as chaves de
Granada, os cristdos passaram a agir de acordo com o que sua tradicdo medieval
Ihes havia ensinado: assenhorearam-se plenamente dos lugares que antes

pertenciam a cultura moura:

% “Totalmente nacidas del espiritu islamico son las rosas geométricas o estrellas que se combinan y despliegan
continuamente.” (BURCKHARDT,1989,p.241)
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N&o apenas ocuparam os palécios nasridas, como também a piedosa
Isabel mandou consagrar a mesquita e la passou dizer suas preces. (...)
Bastava um gesto ritual com a médo para transformar uma mesquita em
uma igreja perfeitamente adequada. (MENOCAL, 2004, p. 247)

O objetivo inicial cristdo de eliminar definitivamente a influéncia
muculmana na regido ndo pdde ser levada adiante: essa conduta foi revista
rapidamente devido ao grande nimero de habitantes de origem muculmana nas
cidades espanholas; os indesejaveis mouros eram pecas fundamentais para que
essas cidades pudessem continuar a funcionar. Dessa forma, foi imprescindivel
que os colonizadores cristdos permitissem que o0s habitantes ndo-cristdos

retornassem aos seus lares e retornassem suas tarefas:

... 0 suntuoso way of life dos antigos senhores de Toledo, Cérdova ou
Valéncia ndo podia deixar de seduzir os conquistadores e impor-se a
eles. Mais uma vez na histéria, os vencidos impunham seus costumes, sua
maneira de viver, em suma, sua civilizagdo, aos vencedores.( Le
Goff,1961,p.93)

Os mugulmanos que decidiram voltar para suas casas foram obrigados a se
converter e passaram a ser chamados de mouriscos. Os dominadores cristdos
determinaram que a leitura de livros em arabe fosse proibida e que muitas obras
foram queimadas. A lingua castelhana foi implantada em solo espanhol e, com
isso, a era dos tradutores chega ao fim, j& que uma nova lingua substituiria todas

as outras.

Apds trés meses, o acordo assinado tanto pelos reis catolicos quanto pelo
ultimo governante mouro foi descumprido; no dia trinta e um de margo de 1492,
foi assinado um edito de expulsdo dos judeus da Espanha Cristd, causando grande
perplexidade e desespero de toda comunidade judaica, pois esse povo contribuiu
veementemente com 0 progresso das cidades que estavam sob dominio

mugculmano nos seculos X e XI:

Depois de 1492, as religides de uma parte significativa da populacéo da
Espanha foram violentamente reprimidas e, por fim, extintas. Das
fogueiras de idéias, de livros e de gente nasceu a ilusdo de que poderia
existir uma identidade nacional e religiosa pura. (MENOCAL, 2004, p.
259)

53



A partir desse momento, iniciam-se as perseguicbes de judeus e

mugculmanos e a instauracdo do processo inquisitorial da Peninsula.

4.4. A Narrativa Ficcional

Logo no inicio da narrativa, Sombras da Romazeira, € marcada pela
objetiva exposi¢do de momentos conflituosos trazidos pelos cristdos no periodo da
Reconquista Espanhola, cuja dominagdo territdrio-cultural era exercida desde o
século IX pelos éarabes. Tais conflitos desencadeiam reacGes adversas ao
estratagema de conversdo a nova fé e o processo de “ocidentaliza¢do” instaurados
pelo Santo Oficio sob o comando de Francisco Jimenez de Cisneros, confessor da
rainha Isabel e organizador de todas as agdes coercitivas contra 0s personagens
que vivem em Granada, apds oito anos da entrega da cidade aos reis catélicos:
“Quero deixar claro que ndo estamos interessados em vinganga pessoal. Falo

como autoridade tanto da Igreja quanto da Coroa. »30

Nesse romance, essa figura poderosissima do clero é também caracterizada
por tracos humanos, com a presenca de suas fraquezas e virtudes, o que possibilita
transitar e agir livremente, além de justificar suas acGes no decorrer de toda
narrativa: “os xingamentos que teve de agiientar quando crian¢a ndo tinham
fundamento. Ele ndo descendia de judeus. Nenhum sangue mesti¢o sujava suas

. »” 1
velas 3

Embora Cisneros, em varios momentos da obra, negue sua descendéncia
judaica, seus tracos fisiondmicos remetem a essa etnia: pele escura, nariz adunco e
grande, olhos escuros. Por ter sido marginalizado por esse motivo, carrega o
recalque durante toda a fase adulta. Além disso, seus adversérios langcam

comentarios jocosos que reforcam sua posicdo perante sua fé e sua tirania e

%0« T wish to make it clear that we are not interested in the pursuit of any personal vendettas. | speak to you with
the authority if both Church and Crown.” ( idem,1993,p.2)
31 «“The childhook jibes he had endured were false. He had no Jewish ancestors. No mongrel blood stained his
veins” (op.cit,1993,p.14)

54



desprezo no trato com pessoas que ndo compactuam com o seu universo de fé:

mouros e judeus da peninsula:

Minha pele pode ser escura, meus olhos ndo sdo azuis, mas castanho-
escuros e meu nariz é adunco e grande, mas, mesmo assim tenho certeza,
sim, certeza de que meu sangue ndo é sujo.(...) Por que eles cochicham
gue tenho sangue judeu?(...) Meu sangue é puro! Puro como faremos
gue um dia seja esse reino.”

O narrador, distanciado da acédo, descortina a fragilidade dos personagens
0 tempo todo. A humanizacdo dos seres ficcionais, com a exposicdo de seus
sentimentos, aproxima o leitor, além de destituir seus caracteres miticos,

idealizados, presentes em outras escolas literarias:

Delegam sua representacdo a um mundo ficticio em que os herdis dos
livros... Neles, com eles e através deles sofrem, combatem e triunfam,
sem alterar um milimetro suas opacas existéncias. *

Por outro lado, os atributos positivos dessa personagem também sdo
mencionados na narrativa: embora ele tivesse alta posicao clerical, ndo desfrutava
de privilégios que condiziam com sua situacdo, causando estranheza nos cinco
veteranos da Reconquista, comandantes da primeira acdo cristd contra 0S mouros
na Espanha: “Eles ainda nado tinham se acostumado com um padre que vivia de

)134
acordo com o que pregava.

Essa personagem historica simboliza toda a vilania exercida pela Igreja
Catdlica nessa época. No romance de Tariq Ali, Cisneros articula a¢bes que
visem & eliminagdo total e absoluta da heranca deixada pelos arabes, apés a
ocupacdo cristd: fechamento de balnearios, na tentativa de impedir as reunides de
possiveis dissidentes do Catolicismo; fiscalizagdo e puni¢do de cristdos-novos que
insistiam em praticar sua fé na clandestinidade, a instauracdo do processo

inquisitorial na Espanha, cujos moldes eram seguidos por Portugal, cinquenta

*2 «“My skin is perhaps too dark, my eyes are not blue but dark Brown, my nose is hooked and long, and yet | am
sure, yes sure, that my blood is without taint.(...) Why do they whisper I have Jewish blood in me? (...) My
blood is pure! Pure as we shall make this kingdom one day.” (op.cit.,1993,p.183)
%% Delegan su representacién entonces em um mundo ficticio a los héroes de los libros... En ellos, con ellos y a
través de ellos, sufren, combaten y triunfan, sin alterar lo mas minimo sus opacas existéncias.
(CAILLOIS,1942,p.31)
* “They were not yet used to a prelate who lived as he preached” ( op.cit.,1993,p.1)
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anos mais tarde e organizacdo do primeiro auto-de-fé ocorrido na Europa, com o

objetivo de destruir todo o acervo intelectual deixado pelos mouros.

A. O Auto de Fé

“Dois ou, no mdximo, trés autos-de-fé farao
com que essa gente veja que ndo pode mais brincar
com o poder que Deus colocou para governa-la.” *

O auto de fé era 0 maior rito da Inquisicdo Hispanica. Tinha efeitos morais
e de representacdo, cujo papel era apresentar, publicamente, de forma teatral, a
abjuracgéo, a reconciliagdo e o castigo, a partir de regras precisas de um modelo
comum instituido pelo Consejo Inquisitorial (6rgao regulador de acbes realizadas
pelos agentes inquisitoriais), respeitando, dessa forma, as especificidades do
contexto social de cada pais. Pode-se dizer que esse evento carregou, em seu bojo,
elementos decisivos de encenacgdo, especialmente quando a oratéria ndo era um

elemento eficaz de persuasé@o para novas conversoes:

...a pratica de queimar o corpo dos hereges, ndo apenas por homologia
entre as chamas terrestrese  as chamas do inferno, mas também para
apagar sua presenca da memoria das pessoas e para cortar todos 0s
pontos de referéncia, tornando mais dificil o regresso de sua alma ( o
que explica a disperséo das cinzas pelo vento ou pela agua.*®

Com o intuito de causar maior impacto, reunia-se 0 maior nimero possivel
de penitentes. Os condenados eram organizados da seguinte forma: os mais graves
eram perfilados no final da fila, ao passo que os individuos com faltas de menor
gravidade eram colocados a frente do cortejo.

No inicio, a cerimonia era bastante simples, centrada em grande parte no
momento das execugOes. No decorrer dos anos, o evento adquiriu maior

complexidade: presenca de autoridades tanto civis (o rei era convidado para

% “ Two, or at the most, three autos de fe will make these people understand that they can no longer trifle with
the power which God has willed to rule over them.” (id,1993,p.118)
*® Bettencourt,2004,p.258.



assistir ao auto, em virtude da necessidade da presenca real no “espetaculo” como
suporte visivel das agBes do tribunal, aléem de deixar claro a populacdo o
reconhecimento da subordinacdo hierarquica por parte da Igreja Catolica) quanto
eclesiasticas (proximidade do poder central) legitimando, desse modo, 0s autos de
fé:

No quadro dessa ‘engenharia simbdlica’ do auto da fé, a publicagdo, ou
seja, 0 anuncio publico da realizagdo da cerimdnia assume um papel
cada vez mais importante, porque é o momento mais importante de
mobilizagdo da populagdo, de reatualizagcdo dos lagos com funcionarios
e os familiares periféricos, de renovacéo da solidariedade e do apoio dos
diferentes 6rgaos de poder. (BETHENCOURT, 2004, p. 222)

Para que os efeitos representativos desse ato surtissem o0s resultados
esperados, todos os detalhes eram minuciosamente planejados: um édito de
anincio do evento era publicado de oito a trinta dias antes da realizacdo da
cerimdnia; na semana que antecedia o auto, era necessario mobilizar tanto
familiares selecionados que tinham como tarefa acompanhar a procissao dos

sentenciados quanto os religiosos encarregados de assistir 0s condenados.

Havia o cuidado que tal apresentacdo ocorresse durante o verdo e a
primavera, visto que se davam ao ar livre os autos publicos. As datas nao
deveriam coincidir com outras festas litrgicas importantes, para que as atencdes
para essa cerimbnia ndo fossem desfalcadas e aos domingos para que houvesse
maior impacto e maior nimero de espectadores. Nos momentos de repressdo mais
intensa, era normal a realizacdo de dois autos por ano, cuja duracdo variava de
dois ate trés dias, ndo apenas pela complexidade da cerimdnia, mas pelo nimero
de execucgOes que podiam chegar a até 200 pessoas nos periodos de maior controle
do Consejo.

Os lugares mais procurados para sua realizagdo eram as pracas principais da
cidade ou as ruas principais, com a funcdo de garantir um namero expressivo de
espectadores. O ambiente era devidamente decorado, por ser considerado um dia
festivo, com montagem de palco em local estratégico, circulagdo controlada por
guardas do rei, além de demarcacdo de lugares de acordo com o estrato social do
convidado.
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Francisco Jiménez de Cisneros ndo era apenas o confessor da rainha catolica
Isabel, mas seu principal conselheiro. Suas atitudes ndo se pautaram apenas na
destruicdo de livros ou adocdo de autos de fé, com o intuito de intimidar os
dissedentes da Igreja Catdlica: promoveu as Cruzadas no Norte da Africa; sugeriu
a Corte Catdlica a abertura de uma representacdo em Granada, com 0 objetivo de
colher provas de heresia; determinou a proibicdo do uso da lingua arabe, dos
costumes islamicos e vestuario e o fechamento de balneérios, ja& que esses

ambientes eram ideais a discussdo e articulacdo de rebelides contra a Santa Sé.

Desde 0 ano de 1499, sob a condescendéncia dos reis espanhois Isabel e
Fernando, Cisneros dirigiu, pessoalmente, uma campanha de “evangelizagdo” dos
mouros em Granada e os resultados dessas conversdes foram reconhecidos até
pelo Vaticano. Na primeira fase, marcado por um periodo de terror, os reis
catolicos espanhois tiveram como objetivo a perseguicao dos “delitos” de fiéis
tanto do Judaismo quanto do Islamismo, causando milhares de detencles e

centenas de execucoes:

O caso espanhol é exemplar da adaptacdo estratégica da Inquisicdo as
realidades. Depois do periodo de terror contra os judeus convertidos, 0
esgotamento dessa reserva impds a procura de novas vitimas, por um
lado entre 0s mouriscos, por outro (e sobretudo) entre os cristdos
velhos (nesse caso em conformidade com a estratégia da Reforma
Catolica de cristianizagdo dos campos). (BETHENCOURT, 2004, p. 323)

O auto de fé era comunicado através de documentos denominados éditos:
veiculos de comunicacdo entre a instituicdo inquisitorial e a populacdo. Os éditos
tambem eram usados principalmente para sinalizar os livros vistos como
subversivos pelo sistema e foram os documentos mais difundidos pelo érgédo
inquisitorial espanhol, assim como a pratica de inspecdes a livrarias, bibliotecas,

navios, locais de impressao, importacgéo e distribuicdo de obras.

Seu local de publicacédo era variavel: os éditos poderiam ser lidos tanto no
espaco das igrejas quanto em pracas publicas. Embora ndo fossem atrelados a
nenhuma cerimonia, os éditos geralmente tinham grande peso e eram publicados

na Quaresma.
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...nunca fazer coincidir o auto de fé com uma festa maior do calendario
litdrgico: nem uma Unica vez foi celebrado no dia de Natal ou no dia de
Pascoa, seguramente para nao apagar o significado tradicional dessas
festas.”

As penas para os crimes de heresia ndo se resumiam apenas a excomunhao,
confisco de bens e execucdo do condenado: seus descendentes, em virtude do
delito cometido, eram coibidos do exercicio de diversos cargos e profissdes. No
caso de execucdes, os clérigos estavam proibidos pelo direito canénico de
assistirem as cerimonias de execucdo, ficando a cargo do tribunal civil a

formalizacdo da sentenca e seu cumprimento:

A realizagdo do espetaculo de execucdo dos relaxados da Inquisicao
autoridades civis, vigiadas pelos agentes inquisitoriais. Essa distribuicao
de responsabilidades é explicavel, pois os inquisidores, enquanto
clérigos, ndo podiam condenar ninguém a morte. (...) O local dessa
ceriménia era diferente do local do auto de fé, situando-se geralmente
nas zonas tradicionais das execugfes civis- fora das portas da cidade,
para ndo “sujar” a aglomera¢do urbana delimitada pelas muralhas e
consagrada pelos ritos de proteco... *

O primeiro auto de fé da religido catélica na Europa, promovido por Cisneros
em Granada, em 1453, apresentado logo no comeco do romance de Tarig Ali e
retomado em Varios outros momentos, pode simbolizar a efetiva derrota moura
frente ao embate com os cristdos. Esse ato ndo foi marcado pela presenca de
sentenciados: teve como objetivo central a invasdo de cento e noventa cinco
bibliotecas da cidade, de uma duzia de mansbes onde os melhores acervos
particulares eram guardados; colec@es inteiras de livros de Matematica, Ciéncia,
Astronomia, Filosofia, Medicina ou qualquer escrito em arabe, além de
exemplares do Corédo foram confiscados e queimados no Velho Mercado de Seda,
que ficava apds Bab al-Ramla, em 1° de dezembro do ano de 1499, como ato de
desagravo a populacdo de Granada que era “conhecida por sua independéncia,

espirito critico e relutancia em reconhecer superiores. ">

*” idem,2004,p.228.
% Op.cit,2004,p.254.
% 1t was a citizenry well known for its independence of mind, rapier wit, and reluctance to recognize superiors.”
(op.cit, 1993, p.3)
59



Frente a esse fato, os efeitos dessa profanacdo cultural sdo ilustrados a partir
da reacdo de todos os personagens granadinos, independentemente da classe
social e de seu género; a indignacdo do povo mouro, considerado barbaro e
atrasado frente a intolerancia catdlica, é exposta em toda a narrativa, com o
objetivo de fazer com que o leitor possa ver o Islé e os seus seguidores sob outro

prisma:

Eles dominaram grande parte de nossa peninsula. Fizeram isso sem
gueimar Biblias, nem derrubar todas as nossas igrejas, nem incendiar
sinagogas para construir suas mesquitas. Eles ndo sdo um fenémeno sem
fundamento. N&o podem ser eliminados a chicotadas. Vo resistir e mais
sangue sera derramado. Deles e 0 nosso. *°

Ap0s esse auto de fé, Cisneros granjeou um prestigio sem precedentes que,
em ja sua época, e apds longo periodo, legitimou sua condicdo de biblioclasta,
“destruidor de livros”, angariando respeito entre seus pares, principalmente no

Vaticano.

De acordo com a narrativa de Tariq Ali, alguns soldados, filhos de
camponeses, analfabetos e sem nenhum critério para avaliar os manuscritos
recolhidos e que compreenderam a extensdo da gravidade do “Auto de F¢”,
tentaram amenizar seus efeitos, jogando de propdsito, a partir do peso, alguns
livros na frente das portas, na esperanca de que esses textos fossem resgatados.

Com essa atitude, centenas de manuscritos foram salvos, levados para
bibliotecas particulares de Fez, dando uma mostra do que essa sociedade foi capaz

e que, insanamente, nao foi aproveitado pela “civilizagdo” ocidental.

Ademais, na véspera, trezentos manuscritos foram salvos da destruicdo:
alguns eruditos, a servi¢o da Igreja, convenceram o mandante desse ato a poupar
manuais arabes de medicina e astronomia, cujos textos continham descobertas
valiosissimas nessas areas e em areas afins, registradas desde a Antiguidade e que
se propagaram da peninsula de Andaluz e da Sicilia para o resto da Europa,

abrindo caminho a Renascenga.

** They have ruled over a very large portion of our peninsula. They did so without burning too many bibles or
tearing down all our churches or setting synagogues alight in order to build their mesquitas. They are not a
rootless phenomenon. They cannot be wiped out a lash of the whip. They will resist. More blood will be spilled.
Theirs and ours.(op.cit,1993,p.63)
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Ainda que a tradicdo oral tenha sobrevivido por algum tempo, pouco
restou apds o periodo da Inquisi¢do, que acreditava piamente que “... o poder dos
pagdos sO podia ser destruido se a cultura deles fosse completamente

. M
erradicada.”

A destruicdo desses exemplares serd lembrada em varios momentos da
obra, em diferentes circunstancias, por personagens pertencentes a camadas
sociais diversas, adicionadas a outras acOes opressoras da Igreja Catdlica em

“angariar” novos fiéis no territdrio conquistado.

Os éditos de proibicdo de livros foram os documentos mais difundidos pelo érgéo
inquisitorial espanhol, assim como a préatica de inspecdes a livrarias, bibliotecas,

navios, locais de impressao, importacdo e distribuicdo de obras.

Era um trabalho que detinha tempo consideravel, dificultando, desse
modo, atualiza¢des, em virtude do constante crescimento da producdo de livros na

Europa, especialmente ao longo dos séculos XVII e XVIII.

Contudo, a visitacdo desses locais era feita constantemente: livrarias da
cidade eram ocupadas, simultaneamente, pelos familiares do “Santo Oficio” que
coibiam a entrada de qualquer pessoa ao local (até mesmo o proprietario do
estabelecimento que tinha a obrigacdo de emitir, regularmente, a lista de obras a
serem vendidas em seu estabelecimento ao Consejo para analise e possivel
verificacdo de acervo), preparando, dessa forma, o ambiente para 0 comissario
cuja incumbéncia era examinar as obras, interrogar o livreiro a respeito de
eventuais vendas de livros considerados proibidos, além do envio de livros de
dificil controle ao Consejo. Caso o livreiro fosse detentor de exemplares

proibidos, ele era submetido a inquéritos e persegui¢des do tribunal.

A visita de navios, por sua vez, ndo se limitava somente & inspegédo e

compilagdo de livros heréticos, mas de passageiros “suspeitos’:

A visita devia comecar pelo interrogatorio do capitdo e dos oficiais do
navio, sob juramento, sobre a existéncia de livros e sobre a presenca de
hereges ou de pessoas suspeitas entre os passageiros. Em seguida, o
navio devia ser inspecionado com o objetivo de sequestrar livros
proibidos e prender suspeitos. (BETHENCOURT, 2004, p. 204)

41 u

...the heathen could only be eliminated as a force if their culture was completely erased.”(op.cit,1993,p.4)
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Essa passagem da narrativa ilustra o posicionamento do autor no que diz
respeito a contribuicdo e a flexibilidade do Isla frente as suas conquistas em solo
europeu, fazendo contraponto com a politica colonizadora/opressora do

Cristianismo:

... as conquistas do Isla foram brilhantes. Com o crescimento da religiéo,
notou-se o crescimento das idéias e das culturas das nagdes por ele
conquistados. Por esse ponto de vista, o Isld é uma religido
completamente elastica. **

O romance corrobora as informagdes encontradas em bibliografia
especializada no lugar em que a cultura letrada ocupava no universo arabe, em

contraponto ao legado cultural catélico, destinado a poucos, apenas iniciados:

os livros suntuosamente encadernados e decorados eram um testemunho
da arte dos arabes da peninsula (...) seu contetdo literario era invejado
por estudiosos de toda a Europa.

B. A Inquisi¢do Espanhola

“As inquisi¢Oes sao estudadas, geralmente,

nao como um problema, mas como um tema consagrado

de pesquisa, que se justifica por si préprio, permitindo

todos 0s cortes espacio-temporais

e todas as apropriagoes discursivas.” (Francisco Bethencourt)

Outro aspecto historico abordado na obra é o processo inquisitorial
instaurado na Espanha nesse periodo. O texto menciona 0 processo e a sancgao

aqueles gque desrespeitam a ordem pré-estabelecida pelo Santo Oficio:

... fora acusado de apostasia pela Inquisi¢cdo. Depois, morreu na priséo,
em consequéncia dos graves ferimentos que recebeu por seu orgulho, ao

#2 <« _.Islam’s conquests were brilliant...The growth of ideas and cultures are largely determined by which

country is conquered. From that point of view, Islam is quite an elastic religion” (ALI,2007,p.03)
* The sumptuously bound and decorated volumes were a testament to the arts of the Peninsulan Arabs (...) The
compositions they contained had been the envy of scholars throughout Europe. (op.cit,1993,p.3)
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ser torturado pelos monges. Para completar, teve todos os dedos
quebrados.*

Muito se tem escrito sobre a Inquisicdo, publicagfes de diferentes
linhas, de matizes variados. Esse assunto nao se limita apenas a Literatura, nos
campos cientificos ou ficcionais; ha exposicdes, filmes (O Nome da Rosa é o
filme mais comentado e discutido, no mundo académico), documentarios que
discutem esse tema sob diferentes Gticas, bem como outros recursos midiaticos
disponiveis na Era da Globalizacdo. No entanto, pouco se abordou sobre seu
aspecto sistematico ou sobre seu esguema representativo tdo peculiar, em

diferentes nacdes, devido a contextos tdo singulares.

Em sua obra Historia medieval da Peninsula Ibérica, Adeline Rucquoi

pontua:

A diversidade é a principal caracteristica da histoéria da Peninsula
Ibérica entre os séculos VI e XVI. Essa diversidade ndo €, decerto,
prépria da histdria hispanica, mas o mundo medieval ibérico parece-nos
marcado pela persisténcia das variedades no seio de uma entidade que é,
por vezes, dificil de entender na pratica e que, no entanto, existe sem
contestagdo: Hispania, a Espanha. (RUCQUOI, 1995, p. 11)

O termo inquisicdo carrega, em seu sentido institucional, a acdo de
investigar: o tribunal eclesiastico foi estabelecido para pesquisar e castigar 0s
delitos contra a fé e contra os costumes. A heresia é considerada uma perversdo
dos costumes e provoca na sociedade inquietacOes, perturbacdes nas consciéncias,

sem contar com o estimulo a desobediéncia e a rebelido.

A Inquisicdo, em solo espanhol, trouxe muitas modificagdes, se
comparado ao processo instaurado no Periodo Medieval, embora a ténica, assim
como em todos os tribunais da Inquisi¢do, tenha sido a perseguicdo das heresias,
além de servir como modelo a Portugal, que instaurou seu periodo inquisitorial
cinguienta anos depois. A partir de 1478, com a bula assinada pelo Papa Sisto 1V,

fica a critéerio da Coroa a nomeacdo, revogacdo e substituicdo dos trés

# «__. Had been charged with apostasy by the Inquisition. (...) He had later died in prison from the deep wounds

sustained by his pride during torture by the monks. As a finale, fingers had been snapped off each hand. (op. cit,
1993, p. 5)
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inquisidores, eximindo, dessa forma, a Curia Romana de tal responsabilidade.
Segundo Francisco Bethencourt (2000):

A Inquisicdo Espanhola (criada em 1478), tal como a Inquisicdo
Portuguesa (estabelecida em 1536), tem como um estatuto particular que
se traduz por uma quase completa independéncia de acao em relagdo a
Culria Romana... (BETHENCOURT, 2000, p. 10)

O estatuto que norteia a agdo dos membros inquisitoriais foi imposto pelos
reis a todas as pessoas, independentemente de seus privilégios e de seu nivel
social. Exigia-se, da justica civil, a execucdo obediente de todas as ordens do
Santo Oficio, até mesmo em sentencas que ndo estavam atreladas a delitos da fé
(situacdo plenamente reconhecida pelo Vaticano).

A instrucdo dos processos heréticos, concretamente, se orientava a partir
do controle dos indicios, da obtengdo da confissdo dos acusados, objetivos

centrais que justificavam a existéncia de tribunais inquisitoriais.

A credibilidade das denuncias pautava-se pela verificagdo da “qualidade”
das testemunhas, por seu “prestigio” entre os vizinhos e pela observagdo de seu
comportamento no momento do depoimento. As testemunhas das investigacdes
eram mantidas no anonimato e seus depoimentos alterados com o intuito de néo
ter revelados os nomes dos envolvidos no processo. A infamia do denunciado nao

trazia uma mancha apenas para si, mas para toda a familia:

Na Espanha, como em todos os lugares, as pessoas se valiam da
Inquisicdo para resolver pendéncias antigas, para realizar uma vinganca
pessoal (contra vizinhos e parentes e para eliminar rivais nos negdcios)
(...) um nimero crescente de pessoas comegou a temer 0s vizinhos, sécios
comerciais, na verdade qualquer pessoa com quem pudessem ter algum
tipo de antagonismo. (TWISS, 2004, p. 90)

Nesse panorama historico, em 1483, com a criacdo do Consejo de la
Suprema Y General Inquisicion e a figura de Tomas de Torquemada (conhecido
como ‘Lenda Negra’, devido a responsabilidade pela prisdo, tortura e morte de
milhares de espanhdis inocentes) como primeiro inquisidor-geral, houve a
instituicdo de instrucdes e atitudes que visavam a organizacdao dos procedimentos

inquisitoriais: o comportamento dos inquisidores em relacdo as pessoas que se
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confessavam durante o tempo de graca (que durava, em média, um periodo de
trinta dias e era forte instrumento de dendncia); a regulamentacdo da prética de
tortura; a publicacdo de éditos (que ditavam a populacdo regras de
comportamento); o castigo de pessoas que apresentavam testemunhos falsos; o
estabelecimento de principios éticos para oficiais da Inquisicéo; a elaboracdo da
estrutura dos tribunais de distrito, dentre outras medidas que foram modelares ao

governo portugués, cingiienta anos depois:

Em vista das suspeitas surgidas contra ele e das evidéncias, esta
condenado a  ser torturado pelo tempo que for julgado necessario para
que fale a verdade. Se, durante a tortura, morrer ou sofrer
derramamento de sangue ou mutilacéo, o fato ndo deve ser atribuido aos
inquisidores, mas a ele, por néo falar a verdade. (TWISS, 2004, p. 81)

Sendo assim, o inquisidor-geral detinha, em suas maos, todas as
comutacdes de penas, as apelacbes de sentencas de tortura, bem como a conclusao
de processos em que votos se dividiam entre representantes da diocese e
inquisidores.

Através desse subterflgio, os inquisidores gozavam de grande autonomia;
podiam castigar pequenos delitos no préprio local, prender 0s suspeitos de desvios
mais graves e instaurar processos, além de aplicar multas e confiscar bens (que
eram fundamentais para a manutencdo material da instituicdo). Como o0s
inquisidores eram o “rosto do tribunal”, exerceu-se pressao constante para que
eles ndo se misturassem, nem com a populacdo, nem com as autoridades, exceto
em cerimonias previstas. Esse rigor comportamental estendia-se a convivéncia

social mais intima;

... 0s inquisidores ndo devem sair sem motivos razodveis de suas casas;
nao devem fazer visitas, mesmo de amizade, aos membros de outros
tribunais, aos cdnegos ou aos bispos, sem assegurada a reciprocidade;
nao devem comparecer as festas da cidade nem a outras cerimonias
publicas, civis ou religiosas, sem que lhes esteja garantido um lugar
compativel com seu estatuto. (TWISS, 2004, p. 133)

O romance historico reconfigura as grandes transformacgdes da Historia

sentidas coletivamente. Suas influéncias estdo marcadas na vida cotidiana do povo
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através de mudancas materiais e psiquicas, visto que a Inquisicéo foi estabelecida
para monitorar e impor a pureza religiosa. As implicagdes da Reconquista Crista
acarretaram o despertar do sentimento nacional tanto para muculmanos,
pertencentes a diversos extratos sociais, quanto para judeus, que perderam o
direito a pratica de sua fé, ao exercicio aberto de suas especificidades culturais e

de sua cidadania.

A narrativa marca o constante ambiente de incertezas, o0 medo do que
acontecerd em um futuro proximo, com transformacdes viscerais em todos 0s
segmentos sociais independente da cultura, religido, nivel social e econémico da
populacdo granadina. Com a presenca do inimigo, todas as personagens, se
mobilizam e mostram sua forca para restabelecer a ordem. E uma luta coletiva
que ndo cabe apenas ao herdi da narrativa, mas a coletividade. No mesmo ano da
rendicdo de Granada, Isabel expulsou dezenas de milhares de pessoas da Espanha

por se recusarem a renunciar de sua fé:

Apbs duas horas de batalha dura, a chacina terminou. Todos 0sS
defensores estavam mortos. TecelGes e oradores, fiéis e falsos profetas,
homens e mulheres lutaram juntos e morreram juntos.*

Por outro lado, esse clima de incertezas traz um lado positivo: antes da
Reconquista, a familia al-Hudail preocupavam-se com situacdes corriqueiras, que

ostentassem sua condicdo social, com amenidades que estavam a margem da

realidade:

Essa familia - que, por séculos, ndo pensou em nada além dos prazeres
da caca, da qualidade do escabeche usado por seus cozinheiros para
assar o cordeiro, ou das novas sedas que chegavam de Granada
provenientes da China - naquela noite estava enfrentando a Historia.*®

C. O papel da mulher

* “After two hours of fierce fighting, the killing was done. All of the defenders lay dead. Weavers and
rhetoricians, true believers and false prophets, men and women, they had fought together and died in view of
each other.” (op,cit, 1993,p.232)

*® This family, which for centuries had not thought about anything more demanding than the pleasures of the
hunt, the quality of the marinade used by the cooks on the roast lamb being grilled that day, or the new silks
which had arrived in Gharnata from China, was tonight confronting history.( op.cit, 1993,p.124)



Com a presenca de crises historicas na vida de um povo, nota-se a
presenca de qualidades sensiveis, fortes, decididas e herdicas como forma de

reacdo ao momento de opressao vivido na coletividade:

As mulheres, para grande espanto dos cristaos, mostraram uma enorme
coragem. Nao eram criaturas fracas e mimadas que viviam num harém,
como diziam as historias fantasiosas que os cristdos tinham ouvido. ¥/

Uma vez mais, 0 mugulmano é observado a partir de outra ética: a mulher
ndo € um objeto ornamental ou subjugado pela figura masculina; ela é detentora
de opinido, é respeitada e luta para salvar a aldeia. Tal relato desmistifica a
estandardizacdo do muculmano pelo Ocidente (representado, na obra, como o
cristdo): de um lado, o libertino, o intolerante, o terrorista, o fundamentalista

religioso; do outro, o exotico, o fantastico, o idealizado.

As vozes das personagens femininas estdo vivamente presentes, no
decorrer da obra, destituindo o conceito de que a mulher ndo tem voz ativa em
uma familia de berco islamico: embora Ama seja uma empregada da casa, ela
desfruta de privilégios, conhece detalhadamente cada membro da familia al-
Hudail, descortina sua posicdo frente ao processo de cristianizacdo, sem sofrer
qualquer tipo de represalia; Hind é respeitada por seus pais por sua maneira
intempestiva de ser, exprime suas opinides sem o receio da reprimenda ou
reprovacdo dos membros masculinos de sua familia, tem vontade prépria e nédo
cede aos caprichos de seu tio-avé de fazé-la casar por conveniéncia (sua fala
confronta com a autoridade e universo argumentativo de Miguel que a admira por
sua conduta); Zubayda tem um lugar primordial na familia de Omar que néo sente
a necessidade ter uma segunda esposa, condicdo aceita pelo Isla. Nota-se
constantemente a abertura ao didlogo com o marido que a trata com distin¢do e
nutre grande sentimento por ela.

Zubayda é uma personagem afortunada. E amada por seu marido,
respeitada na aldeia, possui idéias ndo retrogradas na educacdo de seus filhos,

especialmente, no trato com suas filhas Hind e Kulthum. Além disso, ela goza de

*" The women, to the great astonishment of the Christians, displayed a boundless courage. There were not the
weak and pampered creatures of the harem about whom they had been told so many fanciful
stories.(op.cit,1993,p.232)
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estabilidade, respeito e protecdo devido & maternidade, um dos pontos de grande

significacdo para sociedade arabe-mugulmana.

Em uma de suas entrevistas, Tariq Ali justifica a construcdo das

personagens femininas do romance:

O que foi escrito sobre os periodos em que se situam meus romances,
indica que as mulheres de sociedades islamicas eram individuos
poderosos (...). Em meus romances, queria romper o mito racista de que
as mulheres arabes s&o apenas vitimas.*®

Essa outra visdo da mulher arabe pode ser constatada atraves da Histdria:
tanto no Califado Abassida em Bagda como no Império Otomano, as mulheres
desempenhavam papéis importantes na sociedade, destituindo a imagem fragil da
figura feminina, confinada em haréns e alheia a0 mundo exterior:

Elas podem ndo ter exercido o poder diretamente, mas o fizeram atras
dos bastidores. Elas foram muito fortes em véarias ocasies...
especialmente na Espanha Islamica onde as mulheres escreviam poesia
nos séculos IX e X. Esse fato chocaria as pessoas.”

Nos textos sagrados, a figura feminina é veementemente evocada: Eva, a
Rainha de Saba, a mulher de Noé, Maria, para quem duas suratas sdo quase

exclusivamente dedicadas, dentre outras:

Essas damas e ainda outras que tém o privilégio de uma mencao
alcorénica, constituem o0 esboco muculmano do eterno feminino que
nunca cessou de sonhar. (BOUHDIBA,2006,p.37)

Através desses textos, o Isla garante a igualdade existente entre homens e
mulheres, diferenciados apenas pela intensidade de sua fé. Homens e mulheres
sdo almas gémeas e detentores da mesma esséncia. Desse modo, com a premissa
da igualdade entre fiéis, a idéia de que a mulher representa 0 Mal, ao passo que 0

Homem é revestido somente de virtudes é totalmente repudiada :

*8 “Lo que se ha escrito acerca de los periodos en que se sitian mis novelas indica que lds mujeres en las
sociedades islamicas eran individuos poderosos. (...) Em mis novelas queria romper este mito racista de las
Mujeres arabes exclusivamente como victimas.” (ALI,2006, p.5)
* They may not have exercised powers directly but they exercised power behind the scenes. They were very
strong women in many cases... especially in Islamic Spain where you have Muslim women poetry in the 9" and
10" century which would shock people.”(ALI,2007,p.3)
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A quem praticar o bem, seja homem ou mulher, e for crente,
concederemos uma vida agradavel e premiaremos com uma recompensa,
de acordo com a melhor das suas a¢Ges. (162 Surata, An Nahl, versiculo
97)

Outro fato que refuta a afirmacdo de que os preceitos mugulmanos
renegam a importancia da mulher é a prépria biografia de Muhammad: as quinze
mulheres com as quais o profeta teve relacdes comerciais, as quatro filhas, sua
propria mde, sua ama-de-leite e, especialmente Khadijah, nobre mulher de
negdcios e sua primeira esposa. Ela foi uma das figuras proximas ao Profeta no
momento em que ele recebeu a revelacdo, além de té-lo oferecido estabilidade

material nessa fase.

D. Os Cristaos-Novos

Na Espanha, os cristdos novos foram alvo de constante desconfianga. Antes
do periodo de perseguicdo, desfrutavam de certa simpatia por parte da nobreza;
estavam enraizados na administracdo dos reinos e mesmo no governo de certas
cidades. Exerciam atividades importantes como financistas, mercadores e

artesdos, gerando, desse modo, conflitos com os cristdos-velhos:

a designagdo de “cristdos-novos” ¢é geralmente reservada aos
descendentes de judeus convertidos, enquanto 0s mugulmanos
assimilados pelo cristianismo  sdo chamados “mouriscos”; os indianos,
“gentios”’; e os mesti¢os ou os africanos, paradoxalmente, chegam a ser
considerados cristdos-velhos. Podemos dizer que todos eram cristaos,
mas sua integracéo ndo era plena...(BETHENCOURT, 2004, p. 343)

Na medida em que 0s processos de acusagdo recaiam sobre eles, esse

grupo social passou a ndo gozar de integracdo plena. Sofriam preconceitos e

graduacdes, além de correrem o risco de serem denunciados por qualquer pessoa,
até por seus escravos e de sofrerem as piores puni¢des processuais.

Como forma de escapar de tal situacdo, acontece um processo de imigracao

macica, principalmente por parte dos judeus convertidos, que podiam recuperar

sua religido de origem em outro pais com maior tolerancia ou manter a

ambiglidade religiosa, de grande conveniéncia no mundo dos negdcios.
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Assim como a instauragdo dos tribunais inquisitoriais ocorreu em épocas e
maneiras distintas, em virtude das particularidades de cada contexto social, 0s
decretos de abolicdo aconteceram em diferentes momentos, nos diversos paises

europeus.

O processo de conversdo tanto do judeu quanto do muculmano ndo era
uma medida interessante aos cristdos, visto que a partir do momento em que esses
povos aceitassem a nova religido, seus bens ndo poderiam ser confiscados, dando

a possibilidade crista de obter lucros através dos infiéis:

... a descricdo detalhada de como terras, casas e propriedades foram
confiscadas pela Igreja Catolica e a Coroa em muitas cidades. (...) ndo
gueriam ser expulsos das terras que eles e seus ancestrais cultivavam ha
séculos. Se a Unica maneira de salvar seus lares era a conversao, entao,
para sobreviver, muitos o fariam.%°

Frente a situacdo instaurada, os ndo seguidores do Cristianismo possuiam
trés caminhos a seguir: a conversdo, a fuga como fez o sultdo Abu Abdula ou a

luta armada.

Por outro lado, com a conversao e a expulsdo dos infiéis pelos soldados em
nome de Deus na Reconquista e nas Cruzadas, o inimigo reaparece sob nova

roupagem: o convertido pro forma.

De fato, muitos convertidos pertencentes a esse grupo mantiveram sua
lingua, seus costumes, sua fé professada clandestinamente recusava comer
toucinho ou beber vinho, ou casar-se com cristdos ou cristas. Essas atitudes
ocasionaram um “racismo teoldgico” que explica o temor dos cristdos em ver seus
dominios minados por seus inimigos de sempre que, com a camuflagem
proporcionada pela conversdo podiam transitar e agir tranquilamente pela
sociedade, tornando-se mais perigosos.

Entretanto, converter-se ao Cristianismo ndo significava o alivio ou
diminuicdo dos sofrimentos, das agruras na vida, visto que a felicidade, do ponto

de vista catdlico, ndo faz parte desse mundo; a converséo € a garantia da salvacéo

%0 . the detailed descriptions of how land and estates and property in several towns had been seized by Catholic
and the Crown. (...) They did not want to be driven off the lands which they and their ancestors before them had
cultivated for centuries. If the only way to save their homes was to convert, then many would undergo that
ordeal in order to survive. (ALI,1993,p.47.).
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da alma, da redencdo dos pecados e manutencdo de bens materiais: “S6 os

. . . » 51
malditos anseiam ser felizes neste mundo

Logo no inicio da ficcdo, notam-se alguns indicios do desfecho a que seréo
levados certos personagens: o sentimento de repulsa de Zubayda frente aos rituais
catolicos, a ndo conversdo de Umar por vontade propria, traindo suas convicgoes:

» * * »» 52
... de uma vez por todas que nunca me converterei voluntariamente.

Além disso, o romance analisado aborda a acdo dos inquisidores em
investigar a veracidade das converses, com a existéncia de um inventéario de

todas as propriedades e bens pertencentes tanto a mouros quanto a judeus:

‘Meu pai diz que mesmo que realmente nos convertamos, eles acharéo
outras formas de roubar nossa propriedade... Olhe 0 que eles tém feito
com os judeus.’

‘Aquelas sanguessugas de Roma que se promoveram a Papas, venderiam
a propria Virgem Maria para encher os bolsos... %

Todavia, os verdadeiros conversos gozavam de certos privilégios, gracas a
liberdade de ag@o que lhes concedia o batismo, ou em virtude de aliangas por
casamentos aos cristdos-velhos, ocuparam postos eminentes na hierarquia
eclesiastica e nas ordens religiosas ou exerciam outras funcdes mais brilhantes do
que aquelas a que podiam desempenhar anteriormente.

Tais privilégios ocasionaram frustracdes, invejas dos cristdos-velhos e, por
essa razdo, houve a criagdo de estatutos espanhois de “pureza de sangue” que
coibia a ascensdo social do cristdo-novo.

Em muitas passagens da narrativa, a certeza desse tipo de converséo, de

modo néo teologico, € abordada:

Se vocé matar os homens, as mulheres e os filhos deles ficardo com um
odio cego de tudo que seja cristdo. Para salvar suas vidas, vdo se

> «“Only the damned seek happiness in this world.” (op.cit.,1993,p.125)
>2 . once and forever that I will never convert voluntarily.”(op.cit,1993,p.24)
> ‘My father says that even if we do convert they will find other means to steal our property. (...) Look at what
they’ve done to the Jews.
“Those bloodsuckers in Rome who set themselves up as Popes would sell the Virgin Mary to line their pockets.”(
op. cit., 1993, p.160)
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converter, mas isso vai ser um veneno. (..) Um veneno, inoculado
permanentemente em nossa pele. **

N&o importa 0 motivo da conversao: os cristdos-novos eram sempre Vistos
como infiéis ou traidores: esse sentimento de animosidade ndo era caracteristica
apenas dos membros da Igreja, dos inquisidores, mas também do cidaddo comum:
todos 0s motivos que levavam a conversao em massa, nao garantiam a presenca

real da Fé nos novos convertidos.

Odiosos, invertebrados, confusos, estUpidos, desgracados... Todos 0s
dias, eles vém me ver; alguns, por medo; outros, para protegerem seu
futuro. Prontos a trair a propria mée se...se...se...sempre se... a Igreja
garantir suas propriedades; se a lIgreja ndo interferir em seus
negocios...”

Essa desconfianga tinha suas vantagens econdmicas: a partir do momento
em gue suscitava a davida em relacdo ao novo converso a Igreja confiscava todos

0S seus proveitos, aumentando maior arrecadagéo a essa institui¢éo religiosa.

O cristdo-novo, por sua vez, sentia-se ultrajado, humilhado por ter optado

pela conversdo para poder sobreviver e manter seus bens materiais:

. com seus olhos traindo a tristeza e humilhagdo que sentia por si
mesmo (...) Ibn Hixam queria estar morto, mas deu um sorriso sem
graca, amaldicoando-se por seu servilismo. *°

Diante dessa situacdo, os reis catdlicos obtiveram do Papa uma bula que
instituia o processo de Inquisicdo. Sob o comando do dominicano cristdo-novo
Torquemada, cerca de duas mil vitimas foram a fogueira, na maioria conversos.

As penas para o crime de heresia ndo eram apenas atribuidas ao réu, mas a

todos os membros de sua familia; além da excomunhdo e confisco de todos os

> If you kill their men, the women and children will become filled with a blind hate of everything Christian. To
save their lives they will convert, but it will be a poison. (...) A poison, permanently embedded in our skins.(
ALI1,1993,p.227)
> ‘Hateul, spineless, witless wretches...Every day they come and see me. Some out of fear. Others to protect
their future . Ready to betray their own mothers If...if...if... always an if ...if the Church will guarantee their
property; if the church will not interfere with their trade...( op.cit.,1993,p.122)
>®«__his eyes betraying the sadness and humiliation which he had inflicted upon himself (...) instead he smiled
weakly, cursing himself for his servility.” (op.cit. 1993,p.122)
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bens, havia a inabilitagdo dos seus descendentes ao exercicio de diversos cargos e

profissdes.

Assim, a Inquisicdo foi motivada e mantida devido ao medo cristdo do
inimigo renascente: a heresia que parecia perseguir a Igreja e os verdadeiros fiéis
de Deus e o0 processo inquisitorial seria o antidoto eficaz para eliminar

definitivamente sua acdo.

O texto acomete o organizado e autdonomo sistema de informagdes e
articulagdo da Inquisicdo na peninsula ibérica: com estrutura hierarquica
complexa, atrelada ao poder real, desde o inicio, assumindo o papel de criar o
tribunal e garantindo sua presenca em momentos decisivos para fortalecimento
dessa instituicao:

... que a Santa InquisicAo abra imediatamente uma representacdo em
Granada e que seus integrantes sejam logo enviados para esta pecadora
cidade para colher as provas. Dois ou, no maximo, trés autos-de-fé fardo
com gue essa gente veja que ndo pode brincar com o poder que Deus
colocou para governa-la.

Embora a Igreja fizesse acareagdes e interrogatorios, a punicao para delitos
mais graves, como a heresia e a apostasia, eram aplicadas pelas autoridades civis e
ndo pela Igreja, que tinha o direito candnico a seu favor: a partir do momento em
que o individuo sofria excomunhdo, ele era entregue a Justica civil, que exercia o

papel de impetrar a execucao.

O capitdo que comanda a invasdao da aldeia al-Hudayl assim como
Cisneros ndo é fruto da imaginacdo de Tarig Ali: ele é a reconfiguracdo de
Hernan Cortez, um dos mais experientes lideres militares do reino catolico

espanhol:

Vinte anos depois, o vencedor de al-Hudayl estava no auge do seu pode ,
considerado por todos um dos mais experientes lideres militares do reino
catélico da Espanha.®®

*7« .. the Holy Inquisition opens an office in Granada without further delay and its familiars be dispatched to

this sinful city immediately to collect evidences. Two, or at the most, three autos de fe will make these people
understand they can no longer trifle with the power which Gods has willed to rule over them.”
(op.cit.,1993,p.118)
>% “Twenty years later, the victor of al-Hudayl , now at the height of his powers and universally regarded as one
of the most experienced military leaders of the Catholic kingdom of Spain...” (op.cit, 1993,p.240)
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Com o fortalecimento politico ap6s a Reconquista, tanto Espanha como
Portugal tornaram-se as primeiras nagdes européias a patrocinar grandes
exploracBes ultramarinas, chegando ao hemisfério ocidental quase ao mesmo
tempo.

Frente ao cenario histérico da época, é pertinente Tarig Ali terminar seu
romance no continente americano, vinte anos depois: a politica de ‘extirpagdo’ da
idolatria adotada na peninsula foi usada na América: “A América Latina nasceu

em meio a sangue e _fogo, conquista e escraviddo.” (CHASTEEN,1955,p.15)

Através da Historia, sabe-se que a Reconquista Cristd moldou fortemente
as instituicbes e a mentalidade tanto de portugueses quanto espanhdis: esse
processo historico trouxe o constante desafio de anexar novos territrios e
subjugar populacdes que ndo compactuassem com o ideal cristdo. A medida em
que foram conquistando territorios, expulsando mouros e judeus, enriquecendo
financeiramente os reinos espanhois e portugueses, com o confisco de bens,
fundando novos centros urbanos, os dominadores cristdos acreditavam que o
procedimento de colonizacdo através da destruicdo dos inimigos deveria ser
empregado em futuras conquistas. Desse modo, da mesma forma que lidaram com
os considerados infiéis na Peninsula Ibérica, seu método de dominio foi repetido

no momento em que eles chegam a América.

Embora o delineamento de Cortez fique inacabado, suspenso, o leitor pode
adquirir informacdes sobre o processo de colonizacdo na Ameérica através de
bibliografia especializada. No final da obra, ele chega ao continente americano,
em Tenochtitlan, com a fungdo de colonizar o Novo Mundo aos moldes crist&os.
Nesse momento, com a construgdo dessa personalidade historica, o autor
estabelece uma relagéo de similitude entre as conquistas cristds na Espanha e na

Ameérica do Sul:

Cortés é diferente. Aqui eu estava fazendo um ponto histérico com
aqueles que mataram, em Andaluz, que aprenderam a lutar sdo 0s
mesmos que conquistaram a América do Sul... recentemente, li em uma
historia sobre a América do Sul, escrita por Eliot que quando Cortés
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viu os templos em Tenochtitlan pela primeira vez, disse: “Olhe
mesquitas.” >

Ao analisar o processo de colonizacdo da América Latina, Hernan Cortez,
em 1519, depara-se com a mesma situacdo em que a peninsula ibérica encontrava-

se antes do periodo da Reconquista:

Uma grandissima provincia (...) grandes cidades de maravilhosos
edificios, de muitas riquezas e de excelente tratamento. A mais
maravilhosa é Tenochtitlan, edificada com maravilhosa arte sobre uma
lagoa. (CORTEZ,1996,p.5)

Assim como na Espanha sob dominio mouro, o Império Asteca dispunha

de uma sofisticada organizagéo tanto do ponto de vista social quanto econémico:

Esta grande cidade de Tenochtitlan esta fundeada em uma lagoa (...) é
tdo grande como Sevilha e Coérdoba (...). HA todos os géneros de
mercadorias que se conhece na terra desde joias de ouro, prata e cobre,
até galinhas, pombas e papagaios.(id,1996,p.45)

Em varios trechos da obra O fim de Montezuma_(1996), Cortés refere-se ao
local de oracOes asteca como mesquita; tal construcdo assemelha-se as mesquitas
espanholas, em virtude de sua suntuosidade e riqueza estética: “Ha uma mesquita
principal que ndo existe lingua humana que consiga descrever a sua beleza e as
suas particularidades.”

Tanto na Espanha quanto na América Latina, o colonizador cristdo nédo
usufrui das benesses das civilizagdes conquistadas: embora tenha nog¢éo do grande
acervo cultural encontrado, ndo preserva essa riqueza como se pode notar no
processo civilizatorio conduzido pelo mugulmano: ele destréi violenta e

indiscriminadamente.

4.5. A Metafora no Jogo de Xadrez de Yazid.

* «“Cortes is different. Here I was making a historical point that those who killed in al-Andalus and learn to fight
were the same who carried it on in South America... I recently read in a new history of South America by Eliot
that when Cortes first saw the temples in Tenochtitlan he said; “Look, mosques.” (ALI,2007)
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Outro ponto capital é a apresentacdo do jogo de xadrez de Yazid, irméo
mais novo do herdi. Presente de seu décimo aniversario esse jogo foi esculpido
pelo carpinteiro da familia de Juan, como forma de vinganca pela morte de seu
pai, acusado de apostasia pela Inquisi¢do, esse jogo é uma metafora do momento
historico que norteia toda a narrativa: o conflito entre arabes e cristdos. O
monarca, assim como as outras pecas que representam os arabes, é descrito com
suntuosidade, com aspectos humanos, ao passo que 0s cristdos sao negros e tém

formas monstruosas.

O jogo de xadrez da a dimensdo de como o arabe se identifica antes da
conquista, fase de Ouro, com a presenca do avanc¢o e da magnificéncia construida
no decorrer dos séculos em contraste com a violéncia e a destruicéo, trazidas pelo

conquistador cristao.

Desse modo, o “subversivo” jogo de xadrez de Yazid evidencia o fato

historico através da composicao de suas pegas:

Os cavaleiros erguiam suas maos ensanglentadas. Os dois bispos tinham
olhos de Satanés, seguravam punhais e tinham nas costas chicotes que
pareciam rabos.*

As descricdes de fatos historicos, assim como o0s objetos mencionados no
texto sdo apresentados concisamente, com 0 objetivo investigativo. Segundo
Lukacs, o que é descrito deve coadunar efetivamente com o evento histdrico
narrado, isto é, a descricdo deve estar a servico da elucidacdo do processo

historico:

As coisas sO tém vida poética enquanto relacionadas com
acontecimentos de destinos humanos. (...) o verdadeiro narrador
épico ndo as descreve e sim conta a fungdo que elas assumem vidas
humanas. (LUKACS,1965,p.73).

Uma das pecas do jogo de xadrez, além de refletir o panorama historico
narrado, faz parte do universo interior de Yazid. A rainha, figura que representa a

rainha catodlica, torna-se confidente do personagem, ou seja, ela € com quem o

% «“The knights raised blood-stained hands. The two bishops were sculpted in the shape of Satan; both were
clutching daggers, while whip-like tails protruded from behind.”(op.cit.,1993,p.7)
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menino pode contar, embora em seu @mago ele possua sentimentos paradoxos: ao
mesmo tempo em que ele se sente fascinado pela peca, ele simultaneamente sente

medo da “rainha negra.”

Esse sentimento do menino pode ser explicado pelo medo do
desconhecido, do devir; fica patente o receio ndo sé de Yazid, mas de todos os
moradores da Espanha. Com a dominac&o cristd, o futuro dos seguidores de outras

religides ficava a mercé da vontade da Santa Se.

4.6. Outro romance histdrico sobre a Reconquista.

Granada, romance historico escrito pela egipcia Radwa Ashour, oferece
uma contribuicao significativa ao estudo das acbes e consequiéncias nefastas que o
processo da Reconquista trouxe tanto para judeus quanto mucgulmanos: em Varios
momentos, essa obra corrobora com as informagfes dadas por Sombras da
Romazeira: insatisfacdo e reacdo da populacdo granadina frente a quebra do
contrato de rendicdo assinado pelos reis catolicos e Boabdil que garantia aos ndo
seguidores da Igreja direito a propriedade e pratica de sua fé; o papel que ocupa a
figura feminina: pode-se exemplificar essa questdo a partir das adolescentes
Saleema (Granada) e Hind (Sombras da Romazeira), visto que ambas possuem
vontade propria e seus responsaveis ndo véem o matrimbénio como meta
primordial em suas vidas: a primeira personagem se destaca por sua inteligéncia
excepcional, ao passo que a segunda € detentora de irreveréncia, autenticidade,
além de ter iniciado sua vida sexual antes de seu casamento por amor e ndo por
conveniéncia; presenca do auto-de-fé, que culminou com a destrui¢do de obras de

suma importancia a diversas areas do conhecimento humano.

Outro ponto de concordancia € que as duas obras centram-se em dramas
coletivos. As personagens, de todas as classes sociais, testemunham perdas
inimaginaveis nesse periodo histdrico. Elas ndo podem escolher ou escapar de seu
destino: “Ndo temos o privilégio de escolher entre uma coisa ou outra. E nosso

destino!®*

®1 “We don’t have the privilege of choosin one thing or another. It’s our fate!” (ASHOUR,2003,p.09)



Em outras passagens de Granada, nota-se a complementacdo de dados: as
perdas financeiras sofridas pelos comerciantes ndo cristdos da cidade que véem
suas lojas vazias, apdés o dominio catolico e o processo de emigracdo aos
recalcitrantes; a conversdo puablica apos intensa tortura de Hamid al-Thaghri,
personagem que representa figura importante & sociedade; formagdo de um
governo independente composto de quarenta homens totalmente desarmados que

tentam impor limites a coer¢do dos dominadores cristdos.

Além disso, ha personagens nos dois romances que colocam em xeque 0
poder divino que ndo interfere em favor de seus fiéis: em Granada, por exemplo,
Abu Jaafar, ao colocar em prova o poder de Deus, constata seu distanciamento e
até sua inexisténcia; em Sombras da Romazeira, Zuhayr ao se despedir do
cozinheiro de sua casa, ap6s a populacdo de sua aldeia, assim como sua familia
terem sido massacrados pelos cavaleiros cristdos afirma que “Ald nunca

protege. %

Outro ponto importante é a apresentacdo de Cisneros: na obra de Ashour,
ele € inicialmente apresentado de forma mais branda, ou seja, como Arcebispo de
Toledo, Francisco Ximenes de Cisneros chega a Granada em julho de 1499 com o
objetivo de se reunir com os estudiosos do Corao. Nesse encontro, age de maneira
respeitosa e traz presentes para agracid-los. Na medida em que o romance se
desenrola, o arcebispo realmente mostra seus reais objetivos: a conversdo forcada
e a subjugacéo dos néo cristdos.

A abordagem de Cisneros é diferente em Sombras da Romézeira: ele age
sem qualquer subterfugio, além de suas fraquezas serem desveladas no decorrer
da narrativa: “Ximenes os encarou e sorriu. A voz que deu as ordens era sem

firmeza e os cavaleiros acharam estranho.”®

Contudo, nessas duas obras, Cisneros é a figura que representa a
instituicdo Vvild das duas histdrias: ele € o mandante de todas as aces que
desencadeiam a intolerancia e a perseguicdo aos mouros e judeus, além da

destruicdo de grande parte do legado mouro existente na Peninsula Ibérica:

%2« He never does...” ( ALI, 1993, p.239).
® «Ximenes looked up at them and smiled. The voice which gave them the instructions had no clang to
command” ( ALI, 1993,p.1)



Expulsemos Ximenes de Granada. Ele foi quem mandou nossos livros
serem queimados e forcou al-Thaghri a se converter ap0s meses de
tortura. Ele é a fonte de toda nossa miséria.**

Nota-se que o0s dois romances em questdo reconstituem o passado,
permitindo a apreensédo da realidade de uma forma particular com a atribuicéo de
novo sentido, além do historico: “... mugulmanos espanhdis estabeleceram uma
escola de linguas em que os principais textos gregos e latinos, tornando-os

. 65
acessiveis na Europa.”

* “Expel Ximenes from Granada, for it is he Who ordered our books to be burned out and forced al-Thaghri to
convert after months of torture. He is the source of all our misery” (ASHOUR,2003,p.56)
* “Learning came with Islamic civilisation. This was the civilisation that became a conduit, a bridge between the
ancient world and today’s world. ( op.cit, p.6)
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5.... FINAIS...

Apos as ocorréncias de 11 de setembro, a indUstria editorial tem publicado
iniimeras obras, com o intuito de “desvendar” o universo complexo da cultura
islamica. A maioria das publicagdes carrega em seu bojo informacdes
sensacionalistas sobre o Isld e o terror; seus relatos afirmam ter alcancado o
amago desses “estranhos povos orientais” que tém carregado o estigma do

terrorismo, da intolerancia, do fundamentalismo religioso.

Além disso, muitas publicagdes ndo alcancam seu objetivo primordial:
esclarecer, informar com seriedade, respeito, responsabilidade e amplitude sobre
esse universo tdo peculiar, em primeira instancia, €, a0 mesmo tempo, tdo plural
guando analisado em seu contexto, em sentido mais amplo, levando em
consideracdo toda uma gama de aspectos (geograficos, historicos, lingiisticos,

politicos, econdmicos e sociais).

Ha tempos, a idéia de “Oriente” carrega a falsa premissa de que se o
individuo conhece superficialmente um dos paises que fazem parte do mundo
arabe, tem condicdes de abalizar profundamente esse universo, de opinar, de

manipular informagdes:

E bastante comum ouvir altos funcionarios de Washington e de outros
lugares falando em mudar o mapa do Oriente Médio, como se sociedades
antigas e miriades de povos pudessem ser sacudidas como amendoins
num frasco (...). No processo, os inimeros sedimentos de histdria que
incluem incontaveis histérias e uma variedade estonteante de povos,
linguas, experiéncias e culturas, tudo isso é desqualificado ou ignorado,
relegado ao monturo, justamente com os tesouros esmigalhados até
formar fragmentos insignificantes... (SAID, 2007 p.14)

Como conseqliéncia dessa atitude insana e ignorante, os aspectos culturais
desses povos sdo considerados irrelevantes e até infantilizante pelas nagdes
“civilizadas” do Ocidente. Conhece-se pouquissimo da circulacdo da cultura
islamica entre outros povos, de sua contribuicdo, de sua multiplicidade e
especificidade que, analisada adequadamente sem a Gtica eurocéntrica, traria novo

norte ao estudo da Historia da Arte e de outros campos do conhecimento humano.
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Textos com pouca fundamentacdo historica e imparcialidade incentivam a
visdo desumanizada do mundo mucgulmano e repercutem nos confrontos do

Oriente Médio na atualidade:

. a cobertura dos meios ocidentais mostram 0s mugulmanos como
terroristas. Assim, o que foi feito com um milh&o iraquianos mortos
desde a ocupacdo dos EUA e seus aliados ndo causa grande impacto
sobre os cidaddos europeus.”®

Além disso, os meios de comunicacdo retratam os paises mugulmanos sob
dois prismas: de um lado, o estigma de que todos 0os mugulmanos séo atrasados,
violentos, suprimem os direitos das mulheres, tém governos tiranos, s&o
desprovidos de Cultura que, se estudada séria e adequadamente, suscitaria maior
entendimento e, como conseqiiéncia, maior respeito e tolerancia; por outro, séo
considerados seres exdticos, carregam lembrangas e paisagens encantadas,
experiéncias extraordinrias, habitam ilhas da fantasia, ndo fazendo, desse modo,

parte do contexto “geopolitico contemporaneo.

O romance Sombras da Romazeira, assim como as outras obras que
constituem o quinteto isldamico, procura mostrar a face da cultura mugulmana que
destoa da maioria das obras expostas nas livrarias do mundo: a extraordinaria
organizacdo das cidades espanholas sob dominio muculmano, a grande
contribuicdo desse povo em todos os segmentos epistemoldgicos e as perdas
inimaginaveis ocorridas com o desmembramento politico do califado, presenca da
descontinuidade civil de séculos, da politica instavel, da fragmentacéo religiosa e
étnica, da disputa pela superioridade entre as taifas, sem contar com o desgaste

militar e social que favoreceram a recuperacao territorial por parte dos cristaos.

As personagens desses romances trazem & tona todo o processo repressivo
de dominio dos reis catélicos que culminaram com a destruicdo de um largo
patrimonio cultural, com a conversédo pela forca, com a execucdo de inocentes e,

por fim, com a expulsdo de judeus e mugulmanos da peninsula ibérica.

86 « . la cobertura de los medios occidentales, que se ha centrado en los musulmanes como terroristas. Asf que el

hecho que um milién de iraquies haya muerto desde La ocupacién de Estados Unidos y sus aliados, no tiene gran
impacto sobre los ciudadanos europeos.” ( ALI,2008,p.3)
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Sob esse aspecto, o romance historico, embora ndo seja uma ciéncia como
a Historia , € um rico instrumento de reflexdo sobre os recortes feitos da realidade,
com a presenca constante da heterogeneidade que move as diversas civilizagdes
que compdem a humanidade , embora aspectos ficcionais estejam presentes nesse

tipo de texto. De acordo com Tariq Ali :

Um bom historiador deve basear-se em fatos e interpreta-los; um autor
nunca deveria distorcer a Historia, mas esta livre para imaginar todo o
resto, especialmente as relagdes pessoais, a sexualidade, a alimentacéo
etc.”’

Outro ponto que corrobora a funcdo desse género romanesco é a
possibilidade de suscitar o leitor a pesquisa de fontes histdricas, a partir do seu
interesse em confrontar dados ou situagdes abordadas na obra ficcional, levantar
hipdteses, analisar os contrapontos e similitudes de conceitos ou comportamentos
de uma determinada sociedade ou até mesmo verificar até que ponto o escritor fez
uso de seu imaginario para reconfigurar o passado muitas vezes longinquo tanto
para quem escreve quanto para quem [é.

Portanto, cabe ao leitor estabelecer suas conexdes entre o texto e a
realidade, de acordo com o seu universo de experiéncias, suas intencdes e que a
funcdo social do passado evocada em uma obra de ficcdo possa conscientizar o
Homem de seu papel no mundo, além de oferecer condicGes para que erros

pretéritos ndo ocorram na atualidade.

®7 A good historian has to rely on facts and interpret them; a novelist should never distort history but he is free to

imagine all else especially personal relations, sexuality, food, etc (CP de
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